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(1)

(2)

Situacio da localidade do projecto
Situagdo actual da localidade do projecto

* Localizagdo do estabelecimento atvo

O Hospital Josina Machel est4 situado no bairro Large Josina Machel que fica

- quase nocentroda capital de Luanda. A cidade de Luanda seviu como umponto

de referéncia das coldnias de Portugal no século XV, tendo infcio com um porto
constriddo & beira do Oceano Atlantico. fi também a maior cidade de Angola
onde haviam varios ocidentais residentes que depois deixaramo pafé devido a
- giterra civil, e que por atitrolado teve umcrescimento populacional repentino com
"a invasdo dos refugiados ¢ dos migrantes que encontravam dificuldades de
sobrevivéncia no interior, acarretando o awnento da camada pobre e vérios
owtéos problenwas sociais. A agravacio do ambiente sanit4rio, o espathamento
das doen¢as contagiosas, aumento da taxa de mortalidade ‘das c'rianq'as
‘pequenas $30 os exemplos mais criticos. Est4 a aproximadamente 5 kildmetros

do porto até o Hospital e teni por meio de transporte o Snibus, carretas de

~transporte humanoe o taxi. O terreno do hospital éde aproximadamente 40.000

2 com inclinagdo possuindo 15 blocos com 1 ~ 5 pisos. A Figura 2-2 a seguir
demonstra a localizagie do Hospital Josina Machel ea Figura 2-3 a Planta do
Hospital Josina Machel.

O‘rganiza(;ao do Hospital Josina Machel :
O Hespital Josina Machel éliderade pelo director geral que é respansavel gerale
qgue é aconselhado pelo Conselho da’ Diregao. Abaixo do diretor geral estd o
vice-diretor geral que tambémsao aconselhados pelo Comité Técnico, e a lado o
Dcpartaﬁxento do Plano e Estatistica ¢ que r'esblv@z o0s trabalhos escriturdrios.
‘Abaixo do diretor geral se encontram o dept. de consultas, bloco eperatério,
enfermaria e 0 dept. administrativo. O organograma é conforme épresentado na
Figura 1-2 do primeiro capitulo.



Figura 2-1 Mapa da localizagdo
do Hospital Josina Machel.
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:Figl_ira 2-2 Planta do Hospital Josina Machel.

Parte do Hospital Josina Machel
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(3)  Situagdo ge}al das_alivida'des

A quantidade de pacierites atendidos pelo Hospital Josina Machel ¢ muito grande

- comparando com todos os hospitais piiblicos do pais, dando a entender o

importante papél que cle desempenha. A proporgéo ¢ grande principalmente no

setor de ortopedia cirdrgica do banco de urgineia dos pacientes externos,

deixando a desejar a ‘elevagdo para um nivel ainda superior. O ntimero de

operagdo por anetesia geral ta mbém ¢ alto ‘p'odénd'o assim notar que a mesma

desempenha a fungdo de um hospital de terceiro nfvel de referéncia.

Tabela 2-48. :Comparagﬁo do nﬁ_n‘a‘eré de pacientes
entre o Hospital Josina Machel (HJM)
e 0s hospitais ptiblicos de todo o pais.

Taxa de HIMI%)

Ponte:MINSA Durante todo o ano de 1993,

. HIM Tolal de Hospitals

Nimero de pacientes externos : _

Medicina 174,270 952,821 18.3

Dentista - : ' 2,018 42,218 4.3

Total 176,288 995,039 7.7

Nimero de pacientes externos de emergéncia : ‘

Medicina interna 5,458 144,015 38

Cirurgia 5,357 25,916 20.6

Pediatria : 9,013 97,537 9.2

Dentista _ 4,329 41,644 10.3

Tolal 24,157 309,342 7.8
- Numero de pacientes internados

Medicina interna 1,850 18,677 9.9
- Cirurgia - 3,156 8,823 35.8
* QOrtopedia 1,181 3817 30.9
i Pediatira 8,468 37,407 226
. Total : : 14,655 _._ 151714 87

Ninero de anestesia total 2,529 11,661 21.7



Tabela 2-49. Dados gerais das atividades'

do H'ospitél
(Nome _ Hazs_pﬁﬁrlosma Machel Localizagdo : Tuanda o
Ano de Fundagio 1883 -
Caracteristica Pornece de graga assisténcia médica de lo.ao 30, nivel de referéncia

E o maior hospital nacional de clinica geéral de Angola.

Area de assisténcia

Principalmente a cidade de Luanda e as provincias vinnhas Porémrecebe
pacientes de quase todo o pais

Populaqao alvo _ aproxnmadamente 18 milhaode| habnanleq da cidade de Luanda ]
Taxa de Crescimento |2 9%

7ilqp}llamonal : _ : i o .
Qrganizagdes Hospitais Municipais, Centros de Savde, Postos de Saiide ete.
ISubsididrias ' SR -

No. de camas

No. nominal : 900 camas

No. teal : 500 ¢amas

Especialidades de
consulta

Médica(Pessoas)
A : Angolanos
E : Extrangeiros

‘ No de Pessoal de SavddMédicos: ?8

Medicina Interna, cirurgia, otorrinolaringologia, cirurgia bucal, pediatria,
cirurgia pedidtrica, neurologia cerebral, cardiologia, dermatologia
entergéncia etc.

ABIE27 l:nfermenro

assistente de operagao
anestesista
ottlros

Medicina Interna 28
cirurgia

ortopedia
oftalmologia
otorrinolaringologia
dermatologia
cirurgia facial
anestesia
cardiologia
ieurclogia

e P CaY pha

Do et b b ek b Qi ON D

- BN G T

Especialistas de |Outros 1,184

exame etc

" |espec. em exames

técnico de manutencao 4
outros

farmacéutico
espec. em Raio X

de labor.
oulras

- Pacientes Externos

200.455 pacientes por ano

[Pacientes Internados

14.655 pacientés por ano

Principais Doengas

Doenga (Medicina Interna)
No. de Casos (%)

Malria

Doengas respiratdrias
Hipertensao

Doengas no apar. digestivo
Febre tiféide
Doenga(Cirirgia } No. de Casos (%)
Peritonite aguda

Ulcera na coxa

Lesdao, Trauma Frequénte




paclentes
internados

Estatfstica dos setor . No. dc pacientes intemados poranc -
Medicina Interna 1,850
Cirurgia _ : 3156
Cirurgia Ortopédica ' o 1181
Pediatria _ : 8.468
Total ' : ' - 14.655
Principais doengas causadoras da morte (%) l' axa de ¢bito
Mal4ria cerebral 80
Septicemia. 10
Tubcréulose pulmonar 5
Trauma ' 5

(Fonte:Documentos do Hospital e inquéritos}

A seguir a sxtuagéo da disposi¢do do pessoal, a sntuacao geral das atividades e a situagio

‘actual de cada setor de consulta.

a)

b)

c)

Banco de Urgéncia

i composto por 24 médtcos, 56 enfermeirose 4 especaahstas de exanie quedesde
a sua fundagio cm 1989 vem dando assisténcia e recebendo pacientes com
emergPncia 24 horas por dia. Possui 64 camas que ¢ dividido em 3 ‘setores,
medicina interna, cirurgia geral e cirurgia ortopédica. O setor de medicina interna
possui 8 médicos e 8 enfermeiros que atendem em média 120 pacientes por dia,
com 14 camas para homense 12 para mulheres e 2 & disposi¢io. O setor de cirurgia
possui 1 niédico, 40 enfermeiros, 10 camas na enfermaria de observagéo recebendo
em média 36 pacientes por dia. Osetor de cirurgia ortopédica possui 1 médico, 8
enfermeiros e recebe em média 35 A 40 pacientes por dia. As principais doengas
sao maléria, doencas diarréicas, infecgdes respiratdrias, trauma, pe'ritoniie aguda,

hernia, fratura, lesdo por acidentes de teansito etc.

Setor de exames de laboratério _ .

E composta por 1 chefe, 58 especnahstas (3 especialistas de mvel superior que
mchu umBulgariano, 20 do nivel médio €35 donivel basico) esalas de exame geral
do sangue, de urina, exame bioqufmico do sangue, de virus ebactérias desdeasua
fundagio em 1989, Os principais equipamentos usados sao conforme a Lista dos
Actuais Equipamentos. Sao realizados 110.431 exames por ano.

Bloco operatério

" O bloco operatério estd emreformadesde Novembro do ano passado. As cirurgias

estao sendo feitas em 2 salas de operagdes instaladas temporariamente no lugar
da enfermaria da ala de cicurgia pedidtrica, sendo que estd plancjado o

tefuncionamento da ala de cirurgia pedidtrica apés o ténnino das obras do novo

bloco operatério.
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I composto de 2 mdicos incluindo um responsével pelo setor, 1 médico
anestesista, 16 téenicos de nivel suporior 9 do nivel médio, 5do nivel bisico no
total de 30 membros. Z _

Dentee 0s equipamentos enwuso, estao o aparelho de anestesia, de sucgao e o

- bisturi clétrico que estio sendo usados mesmo com o Vencimento da vida ttil,
porém parte dos aparelhos comoa mesa de operagio, aparelho de sucgao e bisturi
elétrico sdo novos.

Resultados das cirurgias
Cirurgia pediatrica : :
Aproximadamente 1 caso por nés, quando em Agosto do anopa ssado realizava-se 6 a7 casos

semanais. Havendo casos de hernia,ileus, pentomte, tumor, airesm,lrauma.ctc.

Cirurgia cerebral
aproximadamente 1 a 2 casos por n¥s onde 0 trauma € a principal causa: seguidos por
hematoma_ cerebral e fractura cranial por balas de arma.

“Cinurgia ortopédica :
aproximadamente 5 a 7 casos por més, 2 casos por semana. 3o casos de osteomielite, fractura
dos ossos etc.

Cirurgia oftalmoldgica :

nenhumcaso neste ano. Realizava-se 1 caso por semana no ano passado usando o microscépio.

Cirurgia de otorrinolaringologia :

aproximadamente 1 caso por semana, havendo exemplos de insisdo da traquéria-arterial.

Cirurgia de aparelho windério:

3 casos neste ano. Com exemplos de hidropisia da escrola cte.

Conforme a estatistica de Janeito de 1996 abaixo, realizaram-se 27 cirurgia comum com
anestesia geral.

Hernia _ 6 casos o

‘Peritonite perfurativa - 6casos - (Perfuragdo pela tifo
_intestinal)

Trauma o ' 5 casos

{um caso de explosdo da viscera abdominal):
Queimaduras : - 4casos
Gangrena dos membros - 3 casos



* Obstruigao intestinal-lleus . lcaso
Abcesso da bacia : © . lcaso

Abcesso das pernas - 1 caso

Uma importante 'obserx}a(:éo deve ser feila sobre o ano de 1995 quando foranti feitas 142

reservas e 79 cicurgias foram canceladas por falta de dgva , luz, giz médico, roupas de

operagao e gripe dos pacientes.

d)

f)

Sala de esteriliz¢do

Nio hi um sistema de esterilizagao central de forma que a esterilizagio dos

materiais é feita emcada setor.

Unidade de Terapia Intensiva

£ coniposta de 4 médicos incluindo o responsavel pela u nidade, 32 enfermeios e 4
assistentes. - o

A principal internacio é por tétario com uma niédia aproximada de 15 a 20
pacientes por més durante tm perfodo médio de 2'a 4 seimanas. (Uma média
aproximada de 3 a 4 6bitos em cada 10 pacientes internados)

Existem casos de pacientes internados também por motivo de maléria, meningite,

apoplexia e doengas cardiacas.

Possiti uma enfermaria com 7 camas e5 enfermartas com 1 0112 camas numtotai de

15 camas.
Em Novernbro do ano passado, quando a sua Exceléncia o Presidente de Angola

~ fez a sua visita, as camas estavam todas ocupadas, poiém depais com o estrago

dos equipaimentos ocorceu o enfraquecimento da fungdo de assisténcia quelimitou
a capamdade de internacio obnganclo a diminuni¢do do mimero de pac:entes
Haviam ventiladores e monitores enfim alguns aparelhos quebrados na sala de

observacio intensiva.

Setor de radiologia
fi composto de umchefe médico do setor, 45 especialistas dentreeles 1 chefe. Este
sator veio contribuindo 3 medicina como umimportante setor de consultas desde

1995 quando a obra de réstatuai;éo foi finalizada. Existenm vérios e&pﬁpamentos{

assim comoconsta na Ltsta ‘dos Actuais Equipamentos, porémcomaoa maioria nio
fcn ainda entregie por completo 0s mesmos ndo estdo em funcionamento

“concluindo em somente2 equipa mentosdentre eles que es!ao om {umonamenlo 0
© " résultado real anual ¢ conforme a Tabela 2-50.



Tabela 2-50. Bstalistica dos exames de Raio X
-~ feitos pelo sector de radiologia

©Usando oaparctho A (Aparelho geral de radrogral’ta aquisitade emDezembro de 1995 da marca
Italiana 1MS)

No. de pacientes atendides . 625
" No. de peliculas 2.050
©Usando o aparelho B (Aparelho port&hl de radmgraﬁa, aquisntado em 1985 da marca Alema
SIEMENS)
No. de pacientes atendidos 2.679
No. de pehculas _ - 4.019

(Fonte: Documentos do Hospital - Registro de funcionamentc de Janeiro de 1§96)

g

h)

Pediatria ‘ . .

O atendimento ¢ realizado por 4 equipes e com uma rotina de 15 médices e 30
enfermeiros. H4 6 enfermariascom 8 camas cada, resultando wmtotal de 48 camas
que se enconframno primeiro piso do novobloco de pacientés externos, porémos
pacientes que nec’es'sit_am de internagdo a longo prazo sdo transferidos para o
Hospital Nacional Pedi4trico adjacente.

Otorrinolaringologia

£ composto de 6 médicos incluindo um responsével e outros assistentes e atende

em média 120 paciehtes' externos por dia. Nio existindo nenhum conjunto de
_equiparnentos de otorrinolaringologia realizam os tratamentos e os diagnésticos

dos pacientes em cadeiras comuns. Existe a'sala de constltas do ouvido (sala

silenciosa) porémo audidmetro, o impedance audiometer, etc af encontrados estio
esiragados sem possibilidades de uso. |

Enfermaria para a internagio

Pensa-se que hi

¢ 24 camas para cardiologia _

¢ - 54 camas para medicinainterna onde 6 camas sdg para pacientes com maldria,
3 com tuberculose pulmonar, 5 com SIDA e demaisI a dispbsicéo.

* 37 camas para cirurgia _ortdpédica feminina que sdg atendidas por 3 médicos
(1 azagolano, 1russoel n’orte'cdreano)_e 25 enfermeiras

o 2 blocos de cirurgia or'topédica: masculina com 50 cé’mas para cada, sendo
atendidos por 12 médicos ' '

Nao existe nenhumcuidado espemal contraa maléna havendoo perigode contrair

a maldria através das picadas dos pernilongos no préprio hospital.



iy  Organizagio do sector de manutcngﬁo e comroh.
Existe o sector de manutengdo econtrole dos equipamentos no hospital porémsé
‘com 4 especialistas de nivel nédio e ainda com poucos equipamentos.

s Tendéncia das doengas
A Tabela 2-51 demonstra a tendéncia das doengas do Hospital Jesina Mashel

Lideradas pela maldria e doengas respiratérias, as doengas contagiosas saoas
pnnc1pa|s doengas correntes objecto de um tratamento médice do prineiro

nivel de referéncia.

Tabela 2-51. Principais doengas

Medicina Inferna

} “Nome da doenga o y %
Maldria : B o . B 80
[ Infecqdes respiratérias . o - 10
Hipeitensao ] i . o _1-5
Doengas no aparelha dlgesllv | 2,5
| Febre tiftide - R _ 2,5 3
Cimrgia _
[ _ Nome da Doenga %
Peritonite Aguda O ] &0 -
| Ulcera ha Coxa o ) 20 i
Trauma Frequénte 3 2

(Ponte: Inquéritos no Hospital)

¢ Principais doengas causadoras da morte
A Tabela 2-52 demonstra a laxa de mortalidade por doenga. As primeiras doengas
causadoras da morle sdoa mal4ria cercbral, seplicernia, as infecgdes respiratorias
que podem ser consideradas de as 3 mais sérias doengas de Angola E necessério

achar uma solugéo para combaler estas doencas contag:osaq o quanto antes.

Tabela 2-52.  Estatistica das doengas
causadoras da morte

i o Nomeda docnga A % ]
_Maldria cerebral . . . ) i 80 .
‘Seplicemtia - ' - ) 10
“Tuberculose pu!monar ' . : I ~ N 5

Trauma e, I 9 -

(Fonte [nquéntos no Hosp:tal)

* Estatistica dos pacientes internados
A ‘Tabela 2-53 apresenta 6 resultado real das atividades realizadas sobre os
pacientes internos em cada setor de tratamento. O total anual é de 14.655 pacientes
internados. Pode-se no!ar que os pacientes intemados no setor de pediatria tem
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aumentado de forma explosiva,

Tabela 2-53. Estatistica dos pacientes internados (1993)

| ____Nome do Setor R ~No. de pacientes internados porano
| Medicina Interna ) ol 1,850
.Cirurgia - R : “m3.156 L
Ortopedia - A _ 1.181
Pe’diattia . . ] - BAE8 o
" Total . . I 14.655 655 - B

(l*onte Doctuimentos do Hospna!}

+ EBstalistica dos pacientes externos
A Tabela 2-54 demosntra os resultados reais dos pacientes externos atendidos em
cada setor. '

Tabela 2-54. Estatistica dos pacientes externos

Setor " No. de pacientes

o __externos por ano
Pacientes externos ein geral L N 176.288
medicina o - - 174.270
estomatologia - - S 2018
| Banco de wgéneia - ) - 24.157
| _xﬂgcjgp_a interna o e o 5.458
cirutgia o . B _ o : -~ 5357
. pediatria_ o - 9.013
. _estomatologia B 4.329
: Total o ' ' 200.445

(Fonte Documentos do Hospital)

" (4) Sltuaqao l*mance:ra
’ Orgamento Admi mstrahvo _
O orgamento administrativo de um Hospxtal Nacionat ¢ formulado por trinwste e
entregue pelo govemo.
Da solicitagao orcamentéria do Hospital Josina Machel para o primeiro trimestre do
ano de 1996, foi atribuidona realidade pelo Ministério da Satide aproximadamente
1/3 do valor solicitado.
Se coivertermos este valor pela taxa de cambiodo dia 17 de Maio de 1996 qu§ éde
76.460 Novas Kiwanzas por 1 USD, o or¢amentototal do primeiro trimestre serd'de
aproximadamente 500.000 USD e sendo queh4 4 trimesires por ano, preszljime-:ée o
orcamento total anuval no valor estimado de 2 mithoes de USD (apro'xi'nudanwnte
20 milhées de lens). | R
A Tabela 2-55 & scguir aprcsenta o contetido orqamenténo do primelro tnmeslre doano
de 1996.



Tabela 2-55.  Orcamento solicitado pelo hospital
~ para o primeiro trimestre '

¢ a previsio do or¢amento a ser efetivo

~ (Janeiro a Marco de 1996)

_(1USD = 76,460 Novas Kuaiizas)

Especiﬁcaqéo

Valor solicitado

{Novas Kzs)

Despesas para Pessoal, ete.
Saldrio do pessoal de quadro
Salarios de quialqiter oulro pessoal
Prticipagdes’e prémios

" Representagio
- Subsfo de chefia
Quiras renumeragbes permanentes
Subsidie de excliisividade
Diurturnidade .~ '
Déciino terceiro més dos civis
" Subsidio de risco e/ott contdgio’
Subsidio de banco de urgéncia
Subsidio de estdgio
Subsidios diversos varisveis eventuais
Qutras remuneragdes varidveis
cventuais
Contribuigdes para o fundo de _
financiamento para seguranga social
~ |Combustiveis ¢ Lubrilicantes, etc.
Combustiveis
Medicamenlos
_ Viveres e géneros alimenticios

Roupas de cama e mesa, vestudrio, calgadd

Materiais primas e afins
Material de consumoe secrefaria
Qutros materiais utemsilios
Material duradouro de seccetaria
Material duradourode informética -
‘Material de cozinha ‘
~ Oulro material de saide
‘Servigos de énsino e ireimamento
Serviqos dgua, energia e limpeza piblica
Servigos de comunicagdes
Despesas para Servigos, etc.
Servicos de alimentagdo ¢ hospedagem
Serviqos de transporte
Servicos de assisténcia técnica
Servigos de conservacdo de bens
Qutros serviges
Subsidios de Desleocagio, ete.
Subsidio de deslocagao
Fncrargos diversos
-Abono da familia
Subsidio por morte .
Subsidio de funeral
Despesas para Secrelaria, ete.
_ Equipamentos de informética
'Bquipamentos de seccetaria
1 Moveis e utencilios
Pquipamentos de Saide, etc.

6,436,727,590
373,853,265
. 815,959,015
8,409,210
: 144,638,409
1,931,018,277
2,574,691,035
3,362,036,553
583,125,624
3,498,753,744
| 1,716,460,690
17,620,495
363,141,823
372,324,960

233,799,872
124,131,796
31,263,177 466
18,363,385,329
4,364,895,490

1,881,431,761

74,842,066
1,342,905,712.
121,553,982

324,143,945
619,667,517
18,732,769
1,066,893,950
2,273,213,046

1,752,300,012
6,431,749,972
766,226,431
16,338,718,781
443,386,927

141,814,628
180,543

' 358,772
247,484

$27,052,667
$13.821.741
547,312,626

3.010,614,922

1,367,583

Creamento Qreamento
enfregue anual
1/3dovator |~ estimado
solicitado (UsSD)
4 vezes 0
- valor
do orcamento
o entregue
28,057 112,228
1,629 6,516
3,556 14,224
366 1,464
630 2,520
8417 33,668
11,223 44,892
14,655 58,620
2,94 10,164
15,251 - 61,004
7,482 29,928
76 304
1,582 6,328
1,622 6,488
1,019 4,076
541 2,164
136,294 545,174
80,045 320,180
19,026 - 76,104
6 24
8,201 32,604
326 1,304
5,853 93,412
529 2,116
" 1,412 5,648
2,701 10,804
31 324
4,650 18,600
9,908 39,632
7,638 - 30,552
28,035 112,140
3,339 13,356
71,220 284,580
1,932 7,728
618 2,472
1
z :
1 4
1. 4
1,42 5,700
-1,803 - 7,212
2,38 - 9,540
13,125 . 52,500

Equipamentos de satide
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Equipamentos duradouros de sadde 2908306214 | 12,678 50,712

Outros equipamentass |- 594575073 2,59 10,364
- Total - : 118,450,434,239 |{Coluna - . . 2,044,728
' “total"represen
ta organente
real.)
o 511,182

{Fonte: Documentes do Hospital)

2-:6-2
e

Condlgﬁes dos esiabelecamenlos e dos equipamentos existentes

Situagao dos cstabclec:mcntos

" £ uimhospilal praticamente novo composte pot umbloco dc enfermaria de 5 andares ao

meio e demais 14 blocos como o deenfermaria para a camada de renda baixa, bloco de
consultas médicas etc., ligados um a¢ outro por um corredor aberto de unia forma
arquiteténica ampla e plana. Na patte mais velhaestio o depattamento admnistrativo,
a farnmdcia, o setor de radib]ogia, a UT.L, o bloco operqtérib, bloc?) de enfermaria de
cfnirg‘ia ‘oitopédica etc. que foram construidos em- 1883, e os demais 'blocos de
atendimenta aos pacientes externos e o novo bloco de enfermaria foram construfdos
nestes tltimos anos. Exiceto una parte, a estrutura fisica do prédio'é feita de cimento e
barras de ferro nos 'pila.res € Nos pisos, sistema de armacio deferro com cimento, sendo
que as paredes sio feitas de tijolos empilhados. Ndo existe vestigios de um controle de
conservagio tenha sido realizado por completo emcada bloco apés a sua construqao,
tanto é que o0s 2 elevadores do novo bloco de enfermaria nio éstio em funcionamento
desde que se estragaram.

O fornecimento da dgua para todo o estabelmnwnto ¢ feito diretamente através da
empresa publica de 4gua da cidade, sendo que o tanque de égua existente nio esté em

funcionamento.

A energla elétrica & fornecida pela cmpresa ptiblicade energia elétrica de Luanda. Porém
pela mA condigéio da energiaelétrica h4 uina falta deluzde aProxxmadamente 4 a5 horas
por dia. O hospital possui 2 geraderes de energia elétrica para casos de emergéncia que
fornecemenergiapara a sala de operagio e de tratamento intensivo, a0s quais necessitam
de energia permanente. E a voltagem da energia elétrica é bem instdvel.

[Localizacdo]  Cidade de Luanda

[Fundagio)

Juintho de 1883, aberto cono um Hospital Nacional

[Construgio adicional e reforma)

Construgdo adicional do bloco de pac:entes extemos em 1957

(Bstrutura arquiteténica)

Cimento oom barras dé ferro, uma patte de pedra
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{Andares)
O bloco antigo po’sSu_i somente 0 tér’reb(unia parté posstii umandar caso contarcom a dreado
subsolo ressafdo), ¢ bloco de pacientes externos possui o subsolo, o térreo ¢ o primeiroandar

¢ 0 novo bloco de enfermaria possui 4 andares.
{Aréa do _te'rreno}

Aproxini’ad_amente 40.000 m2 (Estimativa)

" [Ared coberta)

Aproximadamente 4.310 m2

(Ruas de acesso)
Estd a benra a principal rodovia de Luanda tendo umacesso razoavelmente facil.
[Situagdo do terrmo]

Pelo fato de ser construido em um terreno mclmadoo térrea do antigobloco faz ligagdo como

quarto andar do novo bloco.
- {Voltagen etc)
" A voltagem correta nao foi id'entificada, 60Hz, 3 aspectos
{Capacidade do transformador]
800kvA
[Abastecimento de energia elétrica)
220V /380V, a falta de energia elétrica frequénte é de 4 a 5 horas por dia
{Gerador para casos de emergéncia] '
Uma de 400kVA e outra de 350 kVA
{Linhas de telefone interno e extemo)
7 linhas
[Luminosidade)
Uso prinéipa! da iuz fosforecente
[Cano de abastecimento d’4gua)

O abastecimento é feito diretamente do cano de 4gua da cidade ( o tanque de dgua existente
est4 avariado porém sua capacidade ¢ de 177 m3)

{Tamanho do cano de abastecinento d’4gua)

50mm (taimahho estimado)

| { Tamanho do ¢ano de distribui¢do d'égua ] _

100mm (tamanho est:mado havendo uma parte que se encontra em reparo)
[Maneira de drenagem da 4gual ' '

O recolhimentoea purificagdo da dguaé fen!a através da empresa pubhca deesgotode Luanda
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[Eliminacao dos residuos médicos)

Os resfduos médicos sdo levados para a incinetaria fora da ¢idade e eliminados.

Situagio éclual das instalacdes

a)

<)

[)

Instalagio elétrica _

A energia elétrica é fornecida pela Empresa Piblica de E_nergia Elétrica de Luanda
transformando-se em 380V a 220V dentro do hospital. Esta ¢ divergidacem 4 circuitos e
distribuidos para cada bloco. Como a falta de tiz ¢ bastante frequénte ¢ a variagio na
voltagem ¢ extremamente grande as maquinas e eqmpamentos s¢ danificam facilmente.

* Bxistem 2 geradores de energia elétrica para casos de emergbncia sendo que uma

{400k VA) fornece energ;a para o anligo bloco e a outra (3‘30kVA) para o nova bloco de

t enfermaria.

Instalagdo de abastecimento e drenagenyda dgua

- Hé wn limite no fomecimento da dgua encanada, de tal forma que ¢é servida em dias

- altemados necessitando assim de vez em gquando do abastecimento através dos

caminhdes de dgua. Todo o esgoto escorre para a linha de esgoto comunque é tratado no
reservatério de purificagio d'4gua da empresa puiblica.

Gés de Combustivel

Este estabelecimento nao tem instalado wn sisteina de distribui¢io de gis encanado
sendo que os estabelecimentos que nocessitam de gés fazem o seu uso através dos
butijoes de gés.

'Venh}aqao e ambientamento

Somente nas salas administrativas, na UTL e em uma pequenissima parte da
enfermaria é que existem alguns aparelhos de ar condicionado do tipo imbutido na
janela.Por ndo exislir nenhuma instalagao especial para manter o ar condicionado além
de ventiladores de teto que se encontram emalguns lugares do estabelecimento, a maioria
das enfermarias tem um mal cheiro. Ainda hd tambéni muitos tugares onde a rede de
prevengido contra insetos nas janelas estavam quebradas.:

lnstalaqao da canalizagio centeal do giz médico

Alravés da canalizagdo central do gas, a sala de operaqao rccebem o oxngénico eo
Laughter giz ¢jd a U.T.L recebe somente o oxigénio. _ ‘

Na enfermaria comum & no Banco de Urgencua ndo ex13tem uma mstalaqao com
canahzaqao centeal usando assm\ os buh;oes de gés -

‘Instalagao para a ‘eliminagéo dos resfduds médicos
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Pelo fato do incinerador estar avariado niio h4 uma fonsa especial de se desfazer dos
résfduos raédicos atém de joga-los junto aoc. tixos. comuns que sido levados: para o
_depésuo de lixo da cidade.

g)  Estabelecimento de radiografia
O 'pafs de Angola nio possud regulamentos contra a radiagdo out que fagam - seguir as
recomendagdes da ICRP; enem calcula a quantidade de raios radioativos caplados peto
pessoal do setor de radiogréfia através de exames de satde ou pondo crachas cam

" peticulas.

h) Instalagio telefdnica
Existem somente 7 linhias de telefone porém  nenhuma linha interna.

2y Si.tuac;éo dos equipamentos
Observamos vérios equipaméntos médicos velhos e sem capacidade de .
- funcionamento em todos os setores do hospital em gerat, estando numasituagao

de extrema falta de equipamentos nédicos bésicos.
Por outro lado observamos alguns equipamentos que foram COmpndos
recentemete como o aparelho de radiografia, aparelho e esterilizagio a vapor de
alta pressao, banho maria, aparetho de sucgio, microscépio etc. '
Com relagio aos aprelhos de radiologia novos comprados em Dezembro do ano
passado num total de 7 unidades, uma parte ainda nio estd instalada pelofato
de que ainda nao se foi feita a entrega, resultando no use de somente umaparte -

dos aparelho.
A Tabela 2-56 demonstra a situagio dos equipamentos em maos.

No total, observamos que a maioria_dos equipamentos que necessitam de conservagio ¢

controle sdo deixados de lado uma vez avariado. E de se suspeitar de que a insuficiéncia de

verbas do_hospital para'a manutencio dos equipamentos ¢ a razdo de nio_poderem ser |

reparadas.
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Tabela 2-56 Lista dos Acluais qupamcntos

_ Cond:coesaduais Anos | Pais )"TI * Fabricante (ﬂ‘il}delo)'_m
No. Equipamentos oGl _
1CLnuCALLA80RAT0RYDEFr o ‘ | N
A [AUToBiOCHEMISTRY ANALIVZER ) | 1] | 7 Trana  coumcrabs
A2 AUTOBIOCHEMISTRYANAL_I\(ZER(H)__ _ 1l 15 f 7 V_Atmla!xmmwsn!at o
A3 |PARTICLECOUNTER , : AR S A _%anca (COULTERSSOCOUNTER
At AUfOELECTROPHORESISANALY?ERV S t 1 ‘; : E?“‘?“S??_LF‘,’_‘"??‘?';_‘L_“_,,_ )
A5 |COAGULOMETER , Gl Lz osGHisTRBSION.
AﬁiSPFCTOROPHOTO\ﬁHER B i ,é o speaamicomion
)g._?__ PORTABLESPECTROPHOTO\AETER i 7  ‘ !anca. 4 .

A9 |FLAMESPECTROPHOTOMER . IR ;F"‘“m_____._ECOU”ER BT
|mofomusmverse VoL e cume

ALIELECTRCBALANCE A T R B Y e

A13:CENTRIFUGE(Q) 1 ‘ N E o llouanCJIlZséOw#.‘yCOTA_"_?:d_______

AI4ICENTRIFUGEQI) Pl I ' | Jovah CA12 660w 4501TAM

AISIPIPETTESHAKER 1y ; R

AIG|WATERBATH(H 1] i. _10-@7_

A17|WATERBATH D) L R N A (L BT

Al8 l{OTAIROVEN(I) 1 E . UL [ IMEMMERT 1300w

A20 !*,QTJS“,!‘EQV?N,(“)_ D & Y S 1o |

A25|HOTAIROVEN(@W) | 1; 1 P

ARIINCUBATOR . oy 10 . 7

A}@ELECTRK?AUTOCLAVEU)(VU 7 ““Ké_ 6. IBMgana I

A3 BINOCULAR MICROSCOPE @)-@1) | 2 | 10 Japao oo

A35 BINOCULAR MICROSCOPE(I)~QY) | 6| | - Atmanka bmucwmmtur_ -

A36INCUBATOR e i R

A37 AUTOMATIC VOLTAGEREGULATOR ;1 ] y lpsonEsOR

A38 WATER DISTILLATION APFARATOS i 1} _:G"‘ B’e‘ﬂ"*f‘_@?ﬁﬁ"m"m‘""“‘w

A39 REFRIGERATOR, LARGE() 51 _ K ;}_{olgnj.cl_a; |PHILPS

A40|REFRIGERATOR, I,ARGB(H) av  dsb o b 'Franca ]

2. EMERGENCYLABORATORY B e

BIJAUTO BIOCHEMISTRYANALYZFR R 1 E o iummxwmus -
B2 AUTO BLOOD CELL COUNTER ; B 1 15 EFram:a 7 !couusamcou*nm
B3 BINOCULAR MICROSCOPE L2y | .@OK lbonewon
B4/HOT AIROVEN T | 10 imamsmm

BJBO!LH\GSTERHVER R RN 0
ﬁkﬁ[mwcﬁ E 1 ! '[ : : :]oua.nCﬂIGéOn 45001).*;.1

G=Bom U=Esla com problema, mas funciona. N=Na ¢ funciona normalmente
T=Ysta com avaria. Impossivel consertar. 1,2,3 = representam o npumero de equipamentdas.
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 |No._Equipamentos
|3X-RAYDEPT.
C1{X-RAY TVSYSTEM

| C2IX-RAY TOMOGRAPHY SYSTEM (I) _
| C3ix-RAY TOMOGRAPHY SYSTEM (D
CAXRAYSYSTEMGENERAL()
| csixravsysiemcenERALY

C/|X-RAYSYSTEM, DENTAL
CslXRAYSYSTEM, CHEST

| COIX-RAY SYSTEM, GENERAL

| C10X-RAY SYSTEM, MOBILE
C11|AUTO DEVELOPPER (})
CI2]AUTODEVELOPPER (1)
C13 MANUAL DEVELOPPING TAI\K
C14/ELECTRIC STERILIZER

C15X-RAY FILM lLLUMlNTOR LARGE

4E EMERGENCY x RAY DEPT.
_DUX-RAY SYSTEM GENERAL

5. EMERGENCY SURGERY DEPT.
E1|OPERATION LIGHT, MOBILE |

| E2.OPERATION TABLE

1_5:_ENT DEPT )
F1|OPERATING MICROGCOP):
F2iMICROSCOPE
F3AUDIOMETER -
 F4{IMPEDANCE AUDIOMFTER

C6|MOBILE X-RAY SYSTEM (Battery Type)

L N . SR S
. \ .

C16/X-RAY FILM JLLUMINTOR, Table TYP_e_ .

ICondm:ves.aduals;' A“OS !

__r__'G U;N'T

e o —— e

A i i e

.}
i
i
!

-4

Pais

Novo% Italia
NOVO!

"1

NOVO llaha
i :
4 uHolemda ‘

10 %Alemanha

Alemanha’
NOVO BUA
, Tortugal

. 10 - iAlemanha

i Japao

10 :Swisa :

10 Swssa_'

B SEICO

. Fabricante (modelo)

Ndvdgltaliﬁ o EIM_S'EVV .
NOVO Halia s enes
-&o\fo.ltalia o
novotiis

%!Mg; Energy 7507

W:!MSE‘nergyF'Si"[
'lHSFnergyBOO

mzal:‘nergywl

551_\14&1 MGBILDIRIVE T0PI0F
!"F‘S'?E:NT"‘,L_ e
rEheIRioR
*:is‘r.iENs MODELI393024
S{ﬂlENbAGPolylmob;l? B
A Aalwmx«m

KODAK Mmarumr

Unictavess

v
¥,

SIEMENS

qK‘(’LU)C EME RGF‘J'C‘( YAMADA

!wum\'FwaRf‘

“IIDWEERBURG

Amplald 309 CHANNELS

iAmplii d 720 AdmmanceA]Me::e

l
i
; i
- R A R
F5INEBULIZER _ B : ;Japaor' latom
_F6HOT AlROVbN LARGE l 7 ‘ !EUA 'mcasmsasmmcco
_ | : ]
. R ‘ i | } )
¢ ! |
—— - - - i i i : PR
i { i i

G=Bom U=Esta com problema, mas funciona. N= Na o funclona normalmente
T=Esla com avaria. Impossivel consertar. 1 23= repre«entam o npumero de equipanmentas.
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Condlcoes aclua' Anos 'Pms Fabricante (modela)

|
"|No. I:qulpamentos _ I 'GTUiN Tl_ l:

7. ORAL SURGERY AND DENTALDEPI‘ o L _ .
Gl MANUAL OPERATION TABLE !1 _ 1 10 l . o
G2HOTAIROVEN(Q) . S 10 ;}mmsmnm e
(}.3“{0'1" AIROVEN () Lo O TERMAKS _
G4 HOTA!R ova () - ( ; ; , ‘ 10 . ]?[GRR‘:SI mA'\oz

JsopriALMIC - - S R
HUSLUTLAMP _ ; ' 10 fme—manha fcfamznssz\qmﬁ.
"HziSQUlNTMETLR ] o : : ‘ : i 10 _ ;symwomoamcwrms__'__
H3REFRACTINGUNIT ~ ~ L 1 . , 10, L ! '

9.MAINTENANCE DEPT. o S | S
M{OXYGENTENT @) () RS 21 0 -_"Emwmww
ELECTRICSURGICALUNIT. 4 1 0 410 10 0 osaroees
13 ANESTHESIA APPARATUS {1 oi1f 10 C eveSTRoMa0
__l-ilPATIFNl' MONITOR P _17! 5 ‘{Alemanha ELGE RSM781 _
_VIS'ECG o S S 1! 10 i}ap'aq i _7:l}"UKUDAA]DE.\!SHIA&HFVIVIV‘l 777777
_ 7_!6 ECG.q) S : N | 7 i1 : 1_(_] ‘ ]apap_ o imxumue IMESOID
__!?lDFFIBRIl LATOR S B 1 10 JAlemanha i}{mc;g SERVOCARDB2 - -
- 18 INSTRUMENT WASHER o ! : 1, 10 __!Alemahha -RAPPEtECTRomc L
'__misucno\wmr o S 71;i [Atemanha jvespmansy
fuoocu LOSC()PERFPAIRUNIT L P ! 1 | 3 _Holanda gmusmnms

MGTESTER o iy s |

: | i i
!Os‘CUDEPl’ L L o

_‘_}_l AUTOMATIC BLOODGASANALY?ER ) ! l ; _3 ES_uec_ia ‘ %ACIDAAABE{‘O o
_JZFLAMESPECTROPHOTOMER P! Mameghatometer 400 CORNING.
. J3,WATER BATH i Lo 1o jluAN

-,-H CENTRIFUGE 4 i 10 E é;ol,w.ugrsy -
5 DEHBR!LLATOR ) | E sl 10 [Atemanha SIEENS

_ J6PATIENT MO‘\JITOR(l){I{) | , 2 ; _ lmhems.bw R
b4 VFNTIIATOR{I)wnh()Zﬂowmeter : l 1] _;EUA‘ ) “jal;.nmm )
) _jsj‘ym_ql_lf@jok_(_l_l)_wuhpz_uowmene: 7 ; 7 il ! - :OhmedaCPUl S
(J902FLOWMETER gl .. jFranca iAo

110 |INCUBATOR ' e ! 1] 10 | | N

G=Bom U=Esta com pmblerna mas funciona. N=Na o l’u neipna notma!mmle :
T=Esta com avaria. Impossivel consertar. 1,23 = representam o nptimera de equipamentos.
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Condmes adua,sg Anos Pais [ Fabricante (modelo) -
No. Equamento: ' 7 {G U N Ti o : , I ' .
JHSUCTI()\IUNIT [U) PORTABLI:V | - %"E“AGI‘““’TW“SI‘”W o
pzsuctioNuNiTan R - _'MﬁDMgneuumwm!
JI3|ULTRASONI NEBULIZER L1 Alemanha MAUashtvend
JUIOPERATION LIGHT, MOBILE , 4 Japao - lsm“" YANADA
|11. cARDIAC DEPT. ’ o
KUECG. B
K2 ULTRASON[ FQU[PMI-NT 2 '_é[{o]dnde}_ _ IPmurs
_ D ;’ G
112,70PERAT10NDBPT ] o S
n OPERATION TABLE (1) (II) o f 2 ’lapao I!KTKOperauonTahTe -
L2C OPERATIO\J LIGHT MOBILE ) | [lapao '7 ;sm’uijx FMERGENCW@MDA
_L3SUCTION PUMP (1) | _ Novoi 7}1«15105@05,
LalsucTiONPUMPY | ! s
L5 MANUAL ANASTHESIA : a8 ?Cra Bretanhajaonmwsmmmwi o
L6 ANASTHESIA w1lh\enhlator 3 _' 8 (Gra Brelanhai&r{u S
17, OPERATING MICROSCOPE (Opihalmology) 10 | OPTONUNIVERSALSY
_L8|FLECTRIC SURGICAL UNIT (1 NOVO!Atemanha {eoe icco
19 ELECTRIC SURGICAL UNIT (1) Uns enod Alermanha ‘fsumo'mm
LIOHO:FAIROVEN(I) awm 5 - 1MI-MMFRTA@ZSOI}~ -
13. NEURO SURGERY DEPT. . , | o
Ml [EEG. ! i ' ija_p(_ic_»__ . !Nl}iONKODE'\l
' i '
| |
- ; . ; -
| :
i
i
i i
' 1
j

" G=Borm U=Esta com problema, mas funciona. N—Na o f unciona nomialmente :
T=Esta com avaria. Impossivel consertar, 1,23 =represeiitam o npumero de equipa mentos.
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- 2-6-3,

n)

(2)

Situagdo actual dos estabelecimentos similares

Hospital Américo Boavida -

Pundado em 1958 sob a ;urlsdiqéo do thlérw da Satide, 10 anos depois em 19684
sob a jurisdicio do Ministério da Educacio foi coninifdo o actual prédlo ondese
encontra ¢ Hosphtal Universitario. Depois, em 1978 os dois hospitais se ﬁmdlram
formando o actual Hopital Ankrico Boavida. O nome do hospital foi dado em
homenagem ao ginecologista Dr. Américo Boavida quef alecera durante a guereano
perfodo da independéncia. |

- Mesnwo sob a )unsdlqéo do Ministétio da Sadde, funciona como um hospltal

universitario que se uniu ao depattamento de medicina. Hoje, com a ajuda da

Comunidade Européia seacha emobras de reformadas instalagbes de cada setor

- do hospital, assim sendo somente uma parte est4 em funcionamento. O objectivo

deste hospital é dé fazer exames, dar assisténcia e realizat pesquisas do terceiro
nfvel médico de referéncia. O hospital prevé com a ajuda da CE, que os
equipamentos necessdrios e o sistema de controle do hospital estio quase -

Complelos. _

Niimero de camas: 200 camas

Niimero de médicos: aproximadamente 60 médico
Niimero de enfermeros: 270 enfermeiros

Tem por objectivo chegar a 2,9 servidores médicos por paciente.

Ntimero de pacientes externos: 500 por dia, 10 .000 por ano

Setor de consultas:Tratamento através de monilor, ginecologia, gaqtroenlero!ogla,
dermatologia, doencas contagiosas e parasitas, cirurugia,
cardiologia, meidicina interna, cirurgia ortopédica, urologia,
U.T.L ete. :

Por ser um hospital de terceiro nivel médico sé atende pacintes com

retomendagées efetuando a cobranga dos servigos prestado:s.

A assisténciado exterior vemda CE, ltalta e de Portugal, edurante 1989 a 1993 se

fez a reabilitagio do estabelecimento, fornecimento de equipamentos e formagao

do pessoat de satide médica num total aproximado de 30 milhdes de USD onde

30% ficou s0b o encargo do govemo de Angola.

Hospital Municipal Agosto Hungangola

[Situagao do hosp:tal]

Fundado em 1975 com 105 camas (20 para pediatria). Atendendo 150 a 160
pacientes externos por dia onde a maioria sao destinados ao setor de ginecologia,
realiza 25 partos por dia e 5 casos de grandes operacdes por dia havendo3 casos
de operagio A cezatiana. Possui 28 médicos, (18 extzangeiros vindo da Rissia, -
Victendm, Bulg,ina, ‘Poldnia ete), 136 enfermeiros’ e 20 especnahstas (12 '
extrangeiros entre 0s mesmos).
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[Relagdo com os demais hosp:tals] _ _

£ un hospital considerado de o methor estabelecimento médio de referéneia
prmc;paimenle noquese tratar de parto, emobstetria. Recebe pamentes deoufros
hospitais, dos centros e postos de sadide, nés ndo manda nenhim para outros

hospitais {Mesmo com um Hospital Nacional por perto).

- Mulheres grdvidas com mat4ria:
Como a maioriados habitantes estdo contagiados pela maldria acontecemcasos

de ataque de febres durante a gravidez, Neste caso é aplicado uma vacina

intra:muscular com 250mg de chloroguine em cada 8 horas num total de 10

- vacinas. Em casos graves se aplica quinine atravéz de soros. -

[Estabelecimento]

O estabelecimento se encontrava limpo e amimado quase que por completo. 3
mesas de parto, 3 salas de operagdo e uma sala de recém nascidos que era um
quarto comum, 2 aparelhos de tratamento a raios de luz. Uma incubadora Sueca

fornecnda a dois anos atras.

[Impressdol] .
I um hospital onde o controle ¢ evidente. Mesmo sendo wm Hospital Municipal

nio d4 assisténcia aos fins de semana e nio aplica o sistema de referéncia.

Hospital de Queimaduras

Fundado em 1991, até Maio de 1995 recebia medlcamentos e cooperaqao técnica
da CE. Atravéz da organizagdo de a;uda CICS da Ttélia vinham especialistas da
faculdade de Roma e Padoa. 70 camas, emt Janciro deste ano internaram 200
pacientes e dentre o qual faleceram 18. _ _ |
Estio trabalhando 7 médicos, 40 enfermeiros e 2 especnallslas

Como instalagdo existem o tauque de Hulbard, aparelhode anestesia geral, mesa’
de operagdo, aparciho de radiogragia geral italiano do tipo SF500, tanque de
banho maria para revelar filmes (porémsem poder ajustar a temperatura) etc. O
centro de sadide est4 anexo ao hospital e realiza os tratamento dos: paciémés

externos, aplica vacinas preventivas e desenvolve o plano familiar ete.

[Impressio]

A CE e a Italia juntas a)udam na conttugdo de um hospital de qualidade vinica
pela quat desenvolve uma- atividade médica sngmhcahva E mtulo interessante
por dar sugestoes de como deve set feita as futuras cooperagdes internacionais.
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Hospital Nacional de Pediatria

- (Adjacente ao Hospital Josina Méchel)

Tomou-se independente do Hospital Josina Machel no did 23 de Dezembro de
1995, Actualmente realiza as ‘obras de ‘contrugio adicional do bloco de
cimergénicia e enfermaria financiados pela empresa francesa petrolifera ELF. Este

¢ um hospital especializado em pediatria’ que fornece de graga ‘os servigos de

-~ atendimento médico do primeiro 4o terceiro nivel de referéneia. -

- Nunmero de cah\as: 250 camas (Actualmente hi aproxiinadammtc

. 200 pacientes internados)
Nitinero de médicos: ' 'aprdxi.madarhente 30 (8 médicos especialistas
' arigolanos e5 nédicos gerais, 3 extrangeirose 14
médicos residente)

Niimero de enfermeiros: 193 {entre eles 2 enfermeiros)

- Ntmero total de funciondrios: 600 pessoas _
Nuimero de pacintes exlernos: aproximadamente 400 por dia, 10.000 por ano
‘Nitimeto de dbitos: aproximadamente 10 a 12 por dia
Motivos de ébito: em prime.iro a maldria depois a desnutrigio,

doengas respiratérias, doengas diarréicas.

Setor de atendimento: radiologia, medicina interna de pediatria,
cirurgia pedidtrica, cardiologia infantial,
ortopedia infantil, urologia infantial, UTI
infantil etc.

* Existem o bloco central que é de 3 andares (onde se encontra o setor

administrativo, enfermaria, UTI infantil etc) e o prédio de ‘atendimento aos
pacientes externos, banco de wgéncia (que incluio sefor de exames urgentes) eo
bloco de cblera que sio prédios distintos de um piso s6, além do bloco de
emergéneia e enfermaria que estio em construgdo adicional.”

- Como instalacio existern 2 elevadoresonde 1 estd em funcionamento. Como nio

existe gerador de energia elétrica para casos de emergéncia, quando h4 a falta de
luz todos os equipamentos que usamenergia param. Mas comoexiste o tanque de

. 4gua as consequéncias do corte ddgua parccem ser bem menores que a do

Hospital Josina Machel.

Possui como equipamentos o aparelho de radiografia (instalade a wnano atraz
da marca América Piker utilizado nas for¢as armadas ameéricanas), aparetho de
revélagdo automdtica do tipo portatil da marca AGFA, tanque para révelagio
manual; microschplo para exames clinicos, centrifugador, medidor dos raios de

luz ete. Possui uma ambuldncia porém avaliada.

.' Centro de Sadde da llha
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Ducanie as pesquisas encontravasse fechado por wotivo de greves dos -

. funclondrios que apelavain pela elevagdo do saldrio. Dentro do amplo terreno
: encomra -s¢ umjardin de frente bem cuidado doride estava a sala de espeta do
 tipo sombreiro. O estabelecimento ¢ estreito ¢ comprido relembrando a imagem

dos centros de saide do Japao. No centro umaplaca pendurada indicando a sala

do parto seguida por placas de obstetria, vacinas preventivas, enfermaria ete.

. que indicavam as suas respectivas salas, sendo possivel entrar em cada sala

dirctantente pelo lado de fora. Haviamvar condicionados do tipo de embutirnas

janelas ¢ o estabelecimento pareciam ser bem administrado.

Clinica Sagrada Esperanga

Eum hospital particular sob a administracdo da Empresa Pdblica Produtora de
Diamantes de Angola que at_ende somente furiciondrios publicos ou dqueles que
podem pagar a consulta. Os funciondrios ptiblicos s3o atendidos de graca pois a
empresa piiblica arca com os gastos'. A maioria dos equipamentos foram
importados da Alemanha ¢ a manutengio ¢ feita pelos representantes dos
equipamentos na localidade através do contrato de manuterigio. A avaliagio
dada pelo diretor geral deste hospital para ao Hospital Josina Machel é baixa de
maneifa que nio envia pacientes para o mesmo. Caso nao houver possibilidade
de dar assisténcia neste hospital, este os envia para a Repiiblica da AfricadoSul
ete. Os médicos adotam o sistema aberto onde os mesmos veem de fora.

[Sala de operagao]

O controlé de limpeza ¢ bemrigido de maneiraqueas pessoas que chegam de fora
devem {rocar a roupa por comp!eto se ndo, serd proibida a entrada nas salas.
Haviam 2 salas de operaqao com mesa de operagdo, candeciro, aparetho de
anestesia geral, bisturi elétrico ete. sendo que numa das salas havia umaparelho
de raio X portétil com monitor de TV, aparetho de tratamento ltrasénico ete. &
nivel de instalaczo de um hospital universitdrio. A sala de culturas central e UTI

estao ajacentes tendo todos os equipamentos em functonamento.

[Enfermaria)

Haviam uma sala de observagio, quarto sepatado, quarto coletivo etc, com 50
camas ¢ com pacientes interados. Diz-se que a maioria dos pacientes eram
funcionarios da Emptesa Publica Produtora de Diamaante. 114 umsistema de ar
condicionado central e umambiente silencioso. Apesar da farmacia, da cozinha
¢ da lavanderia serem de ?cquono porte haviani equipamentos a nivel de um

~ hospital universitério.Haviam salas de consullas de pacientes exlernos emcada
 getor, wsavam apatelhos de anélise bioquimico automético, apatetho d¢ raio X

port4til con monitor de TV, aparcho de revelagio automético ¢ um gerador de
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energia elétrica para casos de emergéneia numa cobertura separada. A rede de
- tratamento de dgua era construida tﬁtilizando o jardim de frente. Estavam
registrados aprdxinmdmirntc&!()() médicos sendo que a maioria eram do
Hospital Américo Boavida.

{Impressdo]

A admnistragdo também cstava sende bem feita. Pensa-se que a aquisicio, o
controle ¢ manutengao dos equipamentos médicos podem ser suficientemente
realizados pelas empresas locais.
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- Capitalo 3, Contetido do projecto : -

31 © Finalidade do projecte

O presente projecto se refere ao Hospital Josina Machel, que é o maior hospital nacional de
Argola encarregado dos seivigos médicos varidvels, ¢ tem a finatidade de fornecer os
equipamentos nédicos e outros equipamentos indispensdveis para exercer as actividades
médicas bisicas; que estio em extrema falta e que sao necessdrios de maneira urgente, de tal

maneira gue este nosocdmio recupere suas fungdes médicas que deve desempenhar.

3-2, . Concepgio tiisica do ptojecto

3-2-1. " Diréctrizes da c00peraqio

- Dentre os equipamentos médicos existentes nesta mst:tmqao hospitalar, ha um grande ntmero
deitens quej4 ultrapassaram ent nitito o limite da’ sta vida ttil, e na realidade problemas tais

- COmoQ empobrecnmento funcional devido & decrepllude, avarias, falta de quanlidade devido

“a danos; ete., sdo bastante frequentes.

Este - piojecto’ tem a finalidade de fornecer o0s equipamentos’ que sa0 considerados
mdx,spensavens para os varios sectotes dé servigos médicos bésicos do Hospital Josina Machel
tais como o bloco operatério, sector deinternamento, o sector de bancode wygéncia, o sector de
- exames Clinicos, o sector de radiologia, et¢., possibilitando como resultado reabilitar as fungdes
de exame e tratamento médico de cada um destes sectores.

Como o objecte do fornecimento do presente projecto compreende em principio a renovagaoe
a substituicdo dos equipamentos existentes, minimizando a aquisigio dos itens actualmente
inexistentes, enfatizando adenais o fornecimento de equipamentos com caracteristicas
funcionais equivalentc aos actuais no que diz respeito as suas cspecuf:caqoes

Além disso, convém lembrar que o Hospital Josina Machel se encontra actualmente em
funcionamento régular, ndo sendo portanto hecessirio adoptar niedidas de natureza
orcamentéria especiais para o recrutamento de rocursos humanos porventura necessdrios para
a implementagio do presente projecto. Atém disso, como o presente projecto tem o intuitode
recuperar 0s ‘servigos médicos através da aquisigio dos cquipaniéntos que requerem wm
melhoramento urgente ¢ béasico dentro do Hospital Josina Machel, desde o nivel primdrio atéo
terci4rio, pensa-se queo projecto serd especiaimente benéfico, principalmente as populagdes de
baixos nivels de renda. Com respeito A exccugio do presente projecto, foram feitas as
verificacdes relativas aos seus efeitos, sua viabilidade, a situagio dos preparativos para
execugdo do projecto dentrada Repuiblica de Angola a capacidade executiva e outros aspectos
afins. Fol posSfVel venfmar,ademals, queos efeitos da execugao do presente pmjecto estiode
conformtdade com o sm!erna de cooperaqéo financeira nao reembolsével do Japao.

3-2-2, - Estudo do contetido da solicitagdo _
(1) Estudo da necessidade e pertinéncia do projecto’
Como resultado da prolongada guerra civil, Angola’ prodiziu muitos refugiados e

-81-



(2)

‘emigrantes, e observa-se uma notdvel devastacio na situagio socio-econdmica da -

nagdo. As camadas de baixos niveis de renda; que ocupama maioria da populagio,

* estdo sendo flageladas pela desnutrigioe pelas enfermidades infecto-contagiosas. Em

vista dessa situaqao, é bastante natural que ocorra uma convergicia em massa ao
objecto deste projeto, o Hospital Josina Machel, que é uma instalagdo hospitalar
nacional de servicos médicos gerais, queestd localizado no ¢ceatrode Luanda, a capital,

e qué estd oferecendo servigos médicos gratuitos. Assimi sendo, o Hospital Josina

Machel cstd sendo solicitado a fazer frente, de maneira qat:sfatona, 3 demanda de
setvigos médicos da populagdo, além de formar « 0s recursos hunanos dedicados aos

- servigos mé&dicos, queestio em falta dentro do pafs. Entretanto, deve-se reconhecer que

devido as circunstancias econdmicas ha uma falta de equipamentos ¢ materiais dentro

do nosocdimio, ¢ as fungdes de diagnose e tratamento s¢ encontram notavelmente

~debilitadas. -Caso os equipamentos médicos do - Hospital josina -Machel sejam
“melhorados através da execugdo do presente projecto, julga-se que tornar-se- possivel

este hospital nacional voltar a oferecer servigos efeclivos como um nosocdmio de

cardcter geral e também como uma instituigdo de educagio imédica.

Este projecto serd capaz de oferecer apoio para alcangar as melas do "Plano de
Desenvolvimento Sanitario” de Angola, ¢ pensa-se que o presente projecto tenha um
alto grau de pertinéncia e necessidade, em vista de suas metas acitha mencionadas.

Estudo dos elementos componentes do projecto e de sua situagio periférica -

a. Elenentos componentes do projecto
O presente projecto consiste em fomecer equipamentos médicos de natureza
bésica ao bloce operatério, U.T.L, banco de wrgéncia, ete. do Hospitat Josina
Machel que apresentam insuficiéncias tanto qualitativas como quantitativas em
termos de servigos médicos, requerendo pois methoramentos urgentes, e também
para fazer frente as enfermidades mais conwuns que ocorrem dentro da &rea
grografica objecto do projecto. Apresenta-se a seguir uma descri¢io geral das
actividades que estdo sendo desenvolvidas pelos sectores objecto do presente
projecto, assim como os resultados dos estudos realizados sobre 0 assunto.

i/ Lstudo sobre bloce de cirurgia

O bloco de cinirgia se encontra actualmente em obras de eparo desde Dezembro
de 1995, e sua conclusdo estd programada para Junho de 1996. Uma ala
separada(antiga enfermaria pedidtrica) estd sendo actualmente usada paras fins
de intervenqad cin;zrgica, havendo 2 salas de cirurgia e 1 sala esterilizada, e
-intervengoes 'cirﬁrgicaéeqtao sendorealizadas todos os dias.(Ver planta do Plano
de Reforma do Bloco Operatério emanexo). Apés a conclusao das obras de repato,
‘havera 6 salas de cirurgia A disposigéo.
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Verificowsse que no plano’ dos reparos estdo -incluidos tanbém  vérios

“equipamentos fomecidos pela decisdo do Sr. Présidente, portanto como ‘os
- équipamentos solicitados neste projecto se encontram em dubplicidade, haverd a

necessidade de anular ou ajustar a quantia dos equipanientos a serem fornecidos

‘para o sector de cirurgia.

Estudo sobre a unidade de terapia intensiva (UTI)
H4 um grande nitmero de pacientes com tétano, com witos casos apresentando

- convulsdes espasmédicas generalizadas, e a primeiravista tem-seatéa lmpresséo

de que este sector do hospital éespeciatizado em tétano. Os pacientes sdo trazidos
de uma vasta &rea géogréfica que excede 0§ limites da cidade de Luanda. -

A unidade de tei'apia intensiva (UTI), que- conta com 15 camas, estd
peimanentemente cheia de pacientes intermados subrielidos a tratamento. Os
equipamentos médicos necessarios para ressucitagdo e prolongamento da vida sdo
obsoletos com todos eles apresentando baixa efl(:lenc:a H4 portanto necéssidade
de tenovar e suplemeiitar os ‘equipamentos mais eficientes e actualizados.
Considera:s¢ necessario fomecer ressucitadores’ (equipados com baldes de
oxigénio), tendas de oxiginio (equipadas com baldes de oxigénio), borbas de
transfusio de soros, refrigeradores para conservagio de sangue, refrigeradores

para conservagac de medicamentos, etc.

Estudo sobre o sector de materiais esterilizados
O hospitat Josina Machel ndo adopta o sistema de esterilizagao centralizada, e a
esterilizacao estd sendo realizada de maneira independente em cada um dos

' sectores do nosocdmio. Os dois esterilizadores a vapor dealta pressio existentes

"no sector cirlrgico. estdo avariados e nic se encontram em funcionamento.

Entretanto, 2 esterilizadores a vapor de alta pressdo ja foram adquiridos pelo
hospital, ¢ consideramos portanto desnecessdrio o fomecimento  dos

equipamentos a este sector.

Estudo sobre o sector de otorrinolaringologia
Este é um sector de alta importancia, em vista do grande niimero de pacientes,

" assim como a necessidade de prevengao, diagndstico, tratamento e outras

activxda_des;relactonadas com problemas auditivos das criangas (hd casos
resultantes  de  timpanite  infecto-contagiosa e de efeitos colaterais de
niedicamentos anti-nialéria) Assim sendo, reconhece-sea necessidade de fornecer

’equlpamentos tais como audiémetros e medidores de m\pedanc:a para exameda
capacidade auditiva, unidades para dlagnév.nco ¢ cadeiras de- dlagnést!co para

pacierites externos, etc.
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-Como o chefe deste sector estudow em Portugal e ocupa também o cargo de

Pr’ofcsSOr da Faculdade de Medicina, estando encatregado da orientagio de .
estudantes dos- cursos de medicina e de ‘ internistas, il1cl@ti11 no projecto
equipamentos did4cticos, tais como endoscédpio (dotado de acessérios de video),
gravadoi' de video, monitor de video, ete.

Estudo sobre a enfermaria o : o
Actualmente, a enfermaria Orfopédica (mulheres)estd enireforma (Vera Planta do
Pland de Reforma), e hd portanto 2 blocos de intemagéo foré de uso (sénileitos),
correspondentes a apmxi:hada‘ménte 80 camas no total.

O sectorde internagao actualmente emuso posstii poucos pacientes, com eXc‘epqéo

- do Departamento de Cirwgia Ortopédica, e a taxa de internagio do Hospital

Josina Machel conio um todo é de a proximdamente 50%, devido ao efeito da

- greve: Aproximadamente a totalidade das camas de internagio do Departamento

de Cirtrgia Ortopédica se encontra actualmente ocupado. De uma marieira geral,
hd insuficiéncia dos equipamentos na ala de enfermaria, como camas para
pacientes (com colchdo), mesas para diagndstico, desfribriladot cardiaco,

refrigeradores para medicanmentos, estantes para medicamentos, bombas para

transfusdo de solugdes, equipamentos gerais para diagnésticos, ete., além de
esteritizadores por ventura serem usados em casos de emergéncia: Entretanto,
deve-se lembrar que como as camas para pacientes intemados etc. {4 foram
adquiridos, estes serao excluidos da lista de aquisigao.

Estudo sobre o sector de banco de ugéncia .

Este é o scctor mais activo dentro do Hospital Josina Machel. O médico
responsdvel pelo sector estudou 7 anos na Ucrdnia, tem proporcionado boa -
orientagdo aos membros de sua cquipe, e todos estdo empenhados em suas
actividades de maneira entusidstica. Ademais, este sector possui uma sala de
exame de banco de urgéncia, que funciona 24 horas por dia. O sector tem
proporcio11édo notdvel ‘contribuicdo ao servigo médico local, mas devese
reconhecer que as mesas de dia gnostico ¢ os cquipamentos dotados de sistemas de
iluminagio sem sombra se encontram obsoletos e décréﬁitos em' quase’ sua
totatidade, impossibilitande por conseguinte a realizagio de eficientes trabalhos
de diagndstico e tratamento. Lo

Como o sector ests aceitando paciente e proporcionando tratamento de banco de
wyéncia 24 horas por dia, hi necessidade de renovar 0s equipamentos obsoletos ¢
decrépitos, eao mesmo tempohé necessidade de tomar medidas para possibilitar
os exames de emergdncia de dmbito mininmo necess4rios. '-Assim sendo,
equipamentos para medigio de concentragio de agicar contido no sangue etc.
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Bstudo sobre o sector de radiclogia
O sector de radiologia oferece servigos 24 horas por dia, ea demanda ¢ bastante

- grande. Entretanto, nota:se a falta de cozmderaqc’lo para proteger o pessoal do-

sector contra a exposigdo a radiagdo.

Com respeito aos’ equipamentos radiolégicos, em dezembro de 1995 foram
adquirides 7 unidades em total ‘de novos equipamentos (equipanwnto de
diagnéstico radiotégico com monitor de TV, equipamento de radiologia ordindria,

_ equipanientos méveis de radiologia, equipamentos radiolégicos para odontologia,
_etc.), e hd redunddncia com 03 equamentos sohcntados deitro do contexto do

presente projecto, € pensa- se que nao ‘serd necessério adquiri-los dentro do

- contexto do presentc projecto. Entretauto, nota-se a falta de équipamientos de
“protecgio radiolégica, materiais fotograficos; materais para’ revelagio de

peliculas radmlégmase oulros supiimentos a[ms Como resultado de tal caréneia,
estdo ocorrendo problemas tais como o contraste insuficiente nas peliéulas
reveladas, eté., e por isso considera-se necessario incluir na lista fazer os

foriiecimentos necessarios.

Estudo sobre o sector de exames clinicos -

O sectorde exames clinicos se divide em varias salas, tais cormo a sala dos exames
gorais- de henatologia, a sala de exames urolégicos, a sala de exames
bacteﬁoiégicbs e virutégicos, ete. Quanto aos exames urgentes nos feriados e
durante o perfodo riocturno, o departamento de exames de wgéncia instalado no

sector de banco de wygéncia ofercce atendimento 24 horas por dia.

O equipamento antoméatica de andlises bioquimicas, o equipamento autonidtico de

anélises de electrélitos, o equipamento ‘de electroforese, o espectedmetro, o
contador automético de giébulos sanguineos, os microscopios, o espectedmetrode
chainas; etc., sio equipamentos indispensdveis para 0s exames clinicos. A maioria
dos equipamentos solicitados ja se encontram instalados, mas muitos delesestio
avariados, e mesmo 0s equipamentos actuatmente em funcionamento ja
ultrapassaram consideravelmente o limite de sua vida titil, e se constitiuem em
sérios impecithos contra dlagnésticos cofrectos pois a exactidio dos resultados é
bastante duvidosa. Porémcomo existe mequipamentos que foram adquiridos pela
decisdio do ' Sr. Presidenté, haverd a necéssidade de reconfirmar a selegdo do
equipamentos 'pbr ocasido do projecto através da discussio vilateral.

Estudo sobre 0 sector de pediatria
As criangas comcasos urgenciasio atendidos no Hospital Nacional de Pedtatria,
localizado adjacente ao Hospltal losina Machel, onde sdo dlagnosmados Os

~ caso$ qtie requeceniinternagio sio apresentados ao Hosplta! Josina Machel, onde
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sdo apresentados para internacio, sendo subiﬁetidos a exanws ¢ tratanento,
seguido de observagdes durante 2 a 7 dias. Os pacientes que requereminteniagio

 prolongada sao transferidos ao Hospital Nacional de Pediatria adjacente. Nessa

ocastio faz-se também a separagdo dos pacientes que requerem teatamento de
medicina externa. O bloco de pediatria estd actualmente dotado de 15 camas,
sendo que apés a conclusio das obras de reparo do bloco operatério (conclusio

_ programada para Junho de 1996) estd plancjado expandir a capacidade para 60

camas neste lugar onde actuamente o bloco operdténo wsd por um perfodo

- provnsbno

Para fazer frente aos casos de enfermidades respiratérias pedidtricas (pneumonia,

‘elc.) ecasos de desidrata¢iorelacionadas comenfermidades do sisteina digestivo,

serd necessdtio fornecer bombas para transfusﬁo’ de’ solugdes, aspiradores
portéteis, nebulizadores, tendas de oxigénio para uso pedidtrico (equipadas com
baldes de 0x1gemo) ressucitadores para uso ped:étnco (equipados com baldes de
OXIgémo), etc. Por oultro lado, com a finalidade de melhotar as caracteristicas
funciondis da esta-;'ﬁci de enfermagem da ala de pediatria do Hospital Josina
'Machel,. serd necessdrio instalar equipamentos tais como balancas para pesagem
de recém nascidos, miesas para diagndstico, carrinhos para tratamento, estante
para medicamentos, refrigerador para medicamentos, nmdquina fabricadora de
gelo, ete. Incliiv-se no projecto tanmbém a provisio de 50 leitos para o setor de
pediatria ¢ 60 leitos apés o ténmino da reforma de bloco operatério {projectada
para Julho de 1996) tetormando o actual setor de p'eratério provisério para a
enfermaria do setor de cirurgia pedidtrica.

Estudo sobre outros sectores {sector de vefculos)

H4 actualmente uma ambuléncia em funcionamento, que estd sendo usada para

_ transportar pacientes ao Hospital Anvrico Boavida, ao Hospital de Obstetria, a

outros hospitais especializados, cte. Hd também um caminhdo que esté sendo
usado para transportar bujdes de oxighnio ¢ outros materiais e equipamentos
médicos e um outro caminhdo para carregar os alimentos ete., num total de 2

caminhdes em uso constante. O uiso do caminhio e da ambulaicia é intenso sendo
.ocupado o dia todo, e se considerando o tamanho de um hospital com 500 camas

foi incluida no projecto a suplementagdo de viaturas: Estuda-se o fornecimento de
ambuléncia para o transporte de pacientes, equipada com maca.

Estudos sobre oulros aspectos (instatagdes afins, ete.)

Forno de incineragao: _ : . . ‘

O fomo de incineragio existente est4 avanado ‘COm Ieparo lmprahcével
resfduos médicos tais como ‘gazes e similares se encontram espalhados pelo
hospital, e para melhorar tal situagdo, recontiecennos a necessidade urgent_e da
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“construgdo dé um fomo de incineragdo, com capacidade para atender uma
+ quantidade de até 500 leitos instalados.

Rede interna de telefone:

O Hospital Josina Machelnio conta actualmentecom uma rede interna de telefone,
e isso constilui um sério obstsculodo ponto de vista da administragio hospitalar
e da execugdo dos servigos nédicos. Assimsendo, se considera necessarioinstalar

uma rede interna de telefones, com tomadas em todos os lacais necessarios.

Sistema de abastecimento de dgua:

‘Actualmente, o fornecimento de 4gua dentro da drea onde estd localizado o

Hospital Josina Machel est& sendo suspenso em dias altermados, de acordo com
esquema planejado de fornecimento. Como o reservatdiio de gua existente nio
estd em funcionamentb, a suspensio do fornecimento de 4gua em dias alternados
estd’ exercendo cfeito directo, causando grandes problemas nas actividades
médicas eno ambientesanitério.Como foi considerada a possibilidade da refornia
do reservatério de dgua existente através dos estudos, incluit-se no projecto o
fornecimerito de bombas da dguajuntamente comreformado reservatério de dgua.

Mantutengio e administragio dos equipamentos médicos:
No sector de manuten¢do e administragdo dos equipamentos médicos do Hospital

Josina Machel h4 actualmente 4 téenicos encarregados do assunto, mas na

- realidade os servigos nio estao sendo realizados de maneira satisfatéria, pois os

aparatos e materiais existenles para tal finalidade ndo. sdo suficientes. Para
melhorar a situagdo, incluiu-se no projecto a lomada das medidas urgentespara

fornecer os aparatos ¢ equ1pammtos para manutengdo e admlmstraqao

Estudo sobre as condigdes das instalacdes periféricas
Os resultados dos estudos sobre as condigoes das instalagdes periféricas do

- Hospital Josina Machel, tais come condigdes de fornecimento de energiaeléctrica,

condicdes da qualidade da 4gua, condicdes de fomecimento de dgua, condigdes

meteorolégicas, ele., sdo os seguintes:

Estudo sobre a 51tuac;ao da encrgra elétrica

A Tabela 3-1 mostra os resultados da medigao das variagGes ocomclas na tensao,

obtidos utnhzaudo um equipamento automético de medicao de tensdo. A taxa de
variagao chega'a mais de 10% ro lado positivo, sendo pois maior que o limite

‘admissivel de. tensio dos equipamentos \médicos ordindrios, e para evitar
.. problemas inesperados em equipanentos analfticos - que incluem pegas

electrénicas de precnsao computadores, etc., & necessario instatar eslabxhzadores
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de tensdo. Pesquisas feitas com revendedoreslocais de equipamentos indicam que
as flutuagdes de tensio e paradas de encrgla. elétrica: sdo frequentes,
constituindo-se em causas de avarias nos equipamentos. Para fazer frente aos
casos de parada no fornecimento de energia clétrica, h4 actudlmente dois

- geradores de emergéncia de energia elétrica e, portanto, este aspecto ndo foi

inctuido neste projcto.

Tabela 3-1. Resultados da medigio da tensdo eléctrica
- Fluluagao
Locale Tempo Valor medido (V) | (%)
Valor data de de | Valor| Valor| "Valor :
nominal | medigio medicio|miximo; minimo] = méio . +% |.-% | Avaliagao
220V Administra¢ao) 100 2434 . 231.5 Aproxima| 1045 0l Flutuagao
de pacienites : - | damente © | de mais de
externos o {237 10% nolado
27 de : " | superior
| fevereiro | - S : -
50 Hz Radiografia 1200 - 248.7 220 Aproxima| 13.04 0} Flutuagdo
' 29 de ' damente ' de mais de
fevereito a : | 230 10% nolado
4de margo : superior
©2) Estudo sobre a qualidade da dgua

A Tabela 32 mostra os resultados dos testes relativos a qualidade das amostras
de 4dgua colectada no Sector de Radiologia.

- Os resultados obtidos indicam altas concentracdes de fons de ferro (Fe). Assim

sendo serd necessrio instalar filteos e outros equipamentos de trataniento nos
gerédoms de égua'di'st.ilada, nas miquinas produtoras de gelo, etc., que sofrem
influéncia da qualidade da 4gua. Os graus de dureza devidos A presenga de célcio
(Ca) e magnésio (Mg) ndo sdo tdo allos, e por conseguinte ndo se c¢onsidera

- necessdiio instalar amolecedores de dgua e outros equipaimentos de tratamento

prévio. _

O fornecimento de dgua ao Hospital Josina Machel é feito através da rede dedgua
‘encanada, mas o fomccimento de 4gua estd sendo inte‘rrorﬁpido em dias
alternados. Além disso, como o Hospital nio estd equipado com reservatério de

© 4gua, a interrupgao noservico de fornecimento de d4gua encanada exerce influéncia

directa sobre 0s setvigos médicos ali executados, ¢ a situacao é parliéu!amwente'—
séria com respeito ao estade de higiene dos trabalhos de diagnose e tratamento.
Durante a inteﬁupqéo do{omécimentb ‘de 4gua corrente, traz-seé dgua fluvial 'p or
melo de caminhdes-pipa. Assim Sendo; incluimios o projecto a'instalagio do

88



reservatério de dgua ¢ os equipamentos para fomecimento de dgua, para poder
~ fazer frente As situagdes de interrupgao do seivigo de dgua encanada.

Tabela 3-2. Resultados da anédlise da qualidade de dgua
Numero de Amostra 1
Local de colecta da amostra de dgua Hospital Josina Machel
(Sector de Radlologla)

Dala de colecta da amostra C margo de 19%
Condigéo da amosira colectada _ - Ligeiramente turva
Data de andlise da amostra - T margo de 1996
| pH (250C) - - ' - o733
Conduchwdade eléclnca (|.ts/m1) I 199
- Turbidez (graus) 9
Consumo de dcido (pH 8.3) (mg CaCO3/1) ) 0.0
Consumo de dcido (pH 4.8) (mg CaCO3/1) 64.0

Magnésio (mg CaC03/1} - _ 306
Calcio (mg CaCO3/1) _ 3 416
Dureza total (mg CaCO3/1) . 72.2
Joris de sais (mg C1/1) o 127
Concentragio tolal de ferro {mg Fe/1) : : 068
Sflica (mg Si02/1) B 106 ]

- [Ton de fosfato {(mg PO/ . L |

fonde sulfito (mg N03/1) ' - <1 '

[ Ton de sulfato (mg S64/1) - . 125 |
CODKMn04 (mg 0/1) L 3.9

| Coloragio (grav) A

3) FEstudo sobre as condi¢Ses meteorolédgicas
Como a drea’ objecto do presente projecto € uma baixada da patte llloranea, o
“clima é himido com temperaturas relativamente altas. I‘,ntretanto, a temperatura
atmosférica se: mantém praticamente constante durante o ‘ano inteiro. De uma
maneira geral, o Hospital Josina Machel ndo est4 dotado de equipamentos para
ventilagdo mas pensa-se quenio haja influéncia negativasobre os equipamentosa
serem formecidos dentro do contexto do presente projecto, devido as condigbes

‘meteoroldgicas.

(3) PBstudo sobre as medldas de protecgio contra a radiagio
Na situagao actual, na Repubtica de Angola ndo h4 normas claramente definidas de
protecao contra‘a radiagao, mas no Sector de Radiologia do Hospital Josina Machel
toman-se algunas medidas de prolccqao, tais como biombos protetores dotados de
janelas com vidros de chumbo. Entretanto, nos casos de criangas que necessitam de
assisténcia, a radiografia se faz sei usar aventais protetores e oulra's-médidas de
.. proteccio. ‘Assim’sendo, considera-se necessario dar oricntagio sobre ‘a protecgio
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4)

(5)

radiolégica dos técnicos deste sector. Por outro Jado, os resultados da medigio da

dosagen de radiagio, realizada com teés técnicos do Sector de Radiologia, usando

radidmetros de bolso demonstraram uma radiacio da ordem de 5 a 15 j1s/V para

‘aproximadamente 100 radiografias (periodo de 3 dias), ¢ isso corresponde a uma

dosagem mensal da ordemde 50 a 150 ;is / V. Este é uma valor inferioraos 3005V /més

recomendado pela ITEA, e por conseguinté considera-se que seja um valor que ndo

chega a causar problemas de seriedade maior.

Estudo sobre o plano de execugao ¢ operagio do pro;ecto '

1)

2)

"Plano relativo aos recursos humanos ,
Relata-se que o Hospital Iosma Machel conta actualmente com 78 médicos (51
angolanos e 27 estrangeiros), 821 enfernwires, 30 técnicos de\radnologla, 63

téenicos de'éxames clinicos, 4 téenicos para manutencio de eqiiipamentos médicos,

totalizando 2,180 pessoas. Como o hospital estd em plena actividade com o
pessoal acima mencionado,é os equipamentos a serem fornecidos sob 0s auspicios
do presente projecto representam a renovagdo ou a si.tpleméhtaqﬁo dos
equipamentos actualmente éxistentes, pensa-se qie nAO serd  necessdrio
suplementar nem reforgar o quadro de técnicos ou de pessoal, sendo os recursos
humanos actualmente existentes considerados suficientes para' a operacio do

projecto.

Recursos or¢amentarios para operagio das instalagdes

- Também com respeito a0s recursos orgamentérios para operagio das instalagaes,

pensd-se que serd possivel realizar a manutengio e a administragio dos
equipamentos a secem fornecidos pois se tratam de casos cle': renovacao e
complementagio dos equipamentos éxisten_tes, ealémdisso os custos de operagéo,
manutengio ¢ a  administragdo dos equipamentos a serem fomecidos
correspondem a apenas alguns porcentos do ar¢amento ordindrio das instalacoes.

Estudos sobre a relacdo e a redundincia com projectos similares

1)

Separadamente do presente projecto, descobrivse que em Novembro de 1995

quando o Sr. Presidente da Repriblica fez a sua visita ad Hospital Josina Machele
observou a situagio de extrema falta de equipamentos, decidiu através do
orgamento do Ministério das Finangas fornecer 0s mesmos com wrgéneia, assim
sendo foi adquiridowi acordo como hospital de eliminar oti ajustar a quantidade -

- dos cquipanentos qué se emcontram em duplicidade com contetido do presente
 projecto, Mesmo sabendo-se que o fomecimento dos equipamentos pelo Sr.

Presidente da Repiblica eram destinados para cada Sector do Bloco operatério,

| Cardlologia Unidade de Terapia  Intensiva, Radm!ogia Exames - Clinicos,

Estomato!ogla, Banco de Urpéncia, étc., nos estudos: reahzados nesta ocasiao
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foram apresentadas pelo= ‘hogpital somente uma parte da lista total de
equipamentos, hio consequinios obter a confrimagao de lado angolano se a lista
apresentada iriclui todos s equipamentos a serem adquiridos pela decisio do Sr.
Presidente. (Ver Tabela 3-3)
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Tabela 3-3. Parte da lista dos equipamentoq‘ fornecidos pela deciséo do Sr. Presidente da
‘Republica '
(I‘onle, Llsta apresentada pelo 1105p1tal)

FASE 1

BLQ'_@_QL’EL&AJQRIO

- APARELHO DEANESTESIA CIVENTILADOR

* ASPIRADOR CIRURGICOSATMOS
ELECTOBISTURIS ERBLT 400
AMBUADULTO
AMBU PEDJIATRICO
MANOMETRO DEOXIGENIO
CANDEEIRO CIALITICO TECTO BHC 701
CANDEEIRO CIALITICO RODADO BHS 301
LAMPADAS PARACIALITICOS
AUTOCLAVE VERTICAL

o .
MO LRWRN W

CARDIOLOGIA E CUIDADOS INTENSIVOS

MEDIDORES DE TENSAO ARTERIAL
VENTILADOR ADVENA 902
DISFIBRILHADOR FUKUDA FC 560
MALA DE RENIMACAC

WM

RADIOLOGIA
SALA DE RADIOLOGIA, COMPREENDENDO: 1 set

APARELHO RX MONOFASICO DE 600Ma- 125Kv
'BIOMBO ANTI:X _
MAQUINA DE REVELACAO
CHASSIS COM ECRANS
LANTERNA CAMARA ESCURA
MESA DE COMANDQ
BANCADA DE TRABALHO
PAR DE LUVAS ANTIX
AVENTAL ANTIX
OCULOS ANTIX _
APARELHO DE RAIO X PORTATIL, COM 125Kw- 5Kv

LABORATQORIO

ESPECTROFOTOMETRO WPA S104D

- MICROCENTRIFUGA SELECTA 7000575
MICROSCOFPIOS BINOCUIARES DW-BH
BANHO MARIA SELECTA 6000141 -
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ESTOMATOLOGIAC

- EQUIPAS COMPLETAS DE ESTOMATOI OGIA, IN- ©oZsels
CLUINDO: : ' '
CADEIRA DB ESTOMATOL O'GIA
- CANDEEIRO DE OBSERVAGAO
" BANCO DE OPERADOR
BANCO DE ASSISTENTE

INSTRUMENTAL CIRURGICO

_ X lNSTRUMENTAL CIRURGICO ORTOPthA
CX INSTRUMENTAL CIRURGICO NEUROCIRURGIA
-CX INSTRUMENTAL CIRURGICO CIR. GERAL
CX INSTRUMENTAL CIRURGICO OTORRINO '
CX INSTRUMENTAL CIRURGICO ESTOMATOLOGIA
CX INSTRUMENTAL CIRURGICC OFTALMOLOGIA
"CX INSTRUMENTAL CIRURGICO MAXILO FACIAL

bt ek ek ek ek et

OUTROS
MARQUESA DE OBSERVACAO E GINECOLOGICA 8

FASE 2A
BLOCO OPERATORIO

ELECTOBISTURIS ERBE T400

MANOMETRO DE OXIGENIO

CANDEEIRO CIALITICO TECTO BHC 701

CANDEEIRO CIALITICO RODADG BHS 3n

LAMPADAS PARA CIALITICOS 7
EXTENSAQ ORTOPEDICA MESA OPERATORIA

O e W W

CARDIOLOGIA

© SISTEMA PROVA FSFORCO ESAOTE
TAPETE ROLANTE ESAQETE
HOLTER BDELMAR C/4 REGIS [’ADORES '
CIDOERGOMETRO ESAOTE
ECODOPLER PHILIPS SONO R2200 C/2 SONDAS

bt ed el puad

CUIDADOS lNTENS]VOS

VENTHADOQR ADVENA 902
DISFIBRILHADOR FUKUDA FC 560
ELECTROCARDIOGRAFOS 3 CANAIS FUKUDA

W W L

BANCO DB URDENCIA

ASPIRADOR CIRURCICOS ATMOS
- AMBU ADULTO
. AMBU PEDIATRICO
VENTILADOR ADVENA 902
DISFIBRILHADOR FUKUDA FC 560
AUTOCLAVE VERTICAL
ESFIGNOMANOMETRO COLUNA MERCURIC ROD

RN
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RADIOLOGIA

" DUAS SALAS DE RADIOLOGIA COMPRFENDPNDO : 2 sets
CADA UMA DELAS ' '
APARELHO RX MONOFASICO DE 600Ma- 125Kv
BIOMB(O ANTI-X -

MAQUINA DE REVELACAO
CHASSIS COM ECRANS _
LANTERNA CAMARA ESCURA
MESA DI COMANDO

"BANCADA DE TRABAL HO
PAR DE LUVAS ANTIX
AVENTAL ANTIX _ _
OCULOS ANITIX ' ' =
APARELHO DE RX COM lNTIiNbH ICADOR MAGEM MOBILX ARC9/6/4 2

" FASE 2B
LABORATORIO

ESPECTROFOTOMETRO SEQUOIA T URNI;ZR 390 ‘ -7

MICROCENTRIFUGA SELECTA 7000575 7
MICROSCOPIOS BINOCULARES DW-BH 10
APARELHO ELECTROFURESE DENSITOMETRO 3

AUTOMATICO COMPUTURIZADO CELLOS
ESTOMATOLCGIA

EQUIPAS COMPLETAS DE ESTOMATOLOGIA 2
CADEIRA DE ESTOMATCLOGIA

CANDEEIRO DE OBSERVACAQ

BANCO DE OPERADOR

BANCO DE ASSISTENTE

APARELHO DE RX ESTOMATOQL. OG[CO 1
QUTROS
I:.QU]PAMFNTO COMPL[ITO DE RETROSCOPI KARL STORZ
{RECTOSCQOPIO/RESSECTOSCOPIOA) 1
EQUIPAMENTO DE UROLOGIA ENDQOSCOPIA KARI, STORZ,
*{cistoscopio/ uretrotomo) 1
" MALA DE REANIMACAQ 1
CAMAS ARTICULADAS COM COLCHAO - 80
CAMAS SIMPLES COM COLCHAO 120
MESAS DI CABECEIRA ©200
CAMAS DE CUIDADOS INTENSIVOS 5
CAMAS DE CUIDADPOS INTENSIVOS 5
MESAS OPERATORIAS ALM 40RC 6
MACAS RODADAS C/COLCHAQ 35
MACA TIPO PADIOLA 15
CADEIRA DE RODAS 10 -
B1OMBQS TRIPLOS 25
SUPORTES DE SORO RODADQS - 100
TRACCOES UNIVERSAIS 16760 : . B0

ELECTOBISTURIS ERBE T130 B o 2



(Equipamentos destinados ao Hospitat Josina Machel
- que chegardo ao Porto de Luanda no dia ‘1 d¢ margo de 1996)

CARDBIOLOGY
SISTEMA PROVA ESFORSO ESAOTE/TAPETE RACANTE ESACETE 1

- HOLTER DELMAR C/4 REGISTADORES/CIDOER GOMETRO ESAOTE 1

BANCO Di URGENCIA

_ 2
AUTOCLAVE VERTICAL
LABORATORIQ
ESPECTROFOTOMETRO SEQUOIA TURNER 390 7
" MCROCENTRIFUGA SELELTA 1000575 ' 7
MCROSCOPIOS BINOCULARES DN-BH 10
- APARELHO ELECTROFURESE - 5
PESITOMETRO AUTOMATICO COMPUTURIZADO CELLO
ESTOMATOLOGIA
' ' 2
EQUIPAS COMPLETAS DE ESTOMATOLOGIA
CADEIRA DE ESTOMATOLOGIA 2
CADEEIRO DE OBSERVASAO 2
BANCO DE OPERADOR 2
BANCO DE ASSISTENSE 2
* APARELHO DE RX ESTOMATOLOGICO 1
OUTROS
CAMAS ARTICULADAS TPIPARTIDAS 280
COLCHOES TRIPARTIDOS 280
MESAS DE CABECEIRA 200
CAMAS DE CUIDADOS INTENSIVAS , 10
COLCHOES PARA CAMA CUIDADOS INTENSIVOS .10
MESAS OPERATORIAS ALM 40RC 2
MACAS RODADAS C/COCHAO 35
' COLCHOES PORA AS HACAS 35
‘MACA TIPOPADIOLA ~ ~ . 15
BIOMBOS TRIPLOS _ : : 25
. SUPURTES DE SORO RODADOS 100

TRACCOES UNIVERAIS 16760 : : 50
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(6)

2)

3)

4)

Com relagio aos equipamentos do Bloco Operatério, subsequentes-as obras de
reparo’ do mesmo - que estd :aclualmente “em andamento, existem vérios
eqilipaméntos que ja forant a.dquiﬁ'dos por decisdo do Sr. Presideite, sendo que -
desta forma entrou-se num acordo de eliminar ou fazer o ajuste das quantidades
dos equipamentos qite se enconiram em duplicidade com este projecto.

Entre ouitros, o Bloco Operatério cstd equipado com gerador automético para
casos de emergincia(110 KVA) ¢ de uso exclusivo, equipaiénto de fornecimento
de 4gua tipo pneumdtico (inclusive reservatério de dgua com 'ca=pacidade de 20

rnelros ctibicos), condicionador de ar, elc. Quanto aos oqmpamentOS, informa-se

- que nmesas de operagdo, candeeiros sem sombras para instalagio no tecto,

equipamentos de anestesia, eqitipamentos de radiografia com brago em"C", bisturi
eléctrico, ete., j4 foram adquiridos.

Como parte do Post Emérge'ncy Programme da EU, existe o plano de auxilio para
instalagdo da sala de amostragem de sangue do Hospital Josina Machel, que
compoe a assisténcia técnica relativa a SIDA emhospitais nacioiais, mas julgamos

que ndo haja rienhuma parte redundante com o presente projecto.

Almdos casos acima mencionados, a Itdhia realizou um estudo de reabilitagio
das fungdes de diagnose/tratamento e das fungdes das constrigdes do Hospital
Josina Machel, investindo recursos financeifos no montante de US$150,000
durante o periodo de 1 ano. Tal estudo foi realizado com a Factddade de
Arquitectura da Universidade Augustim Neto, :que.'é:a vinica universidade
existente na Répﬁblica de Angpla, contando ademais com a parficipéqe‘no de
encarregados do Ministério da Satide. O relatério relative a 'ditol estudo ndo estd
terminado amda, ea de!egac;ao japonesa foi informada qué o relatério deverd estar
terminado dentro de 2 ou 3 meses. Como se trata de um snmples estudo, sem -
planos concretos de reparo e outras obras afins, pensa-se que ndo haverd partes

em redundancia com o presente projecto.

Estudo sobre os equipamentos solicitados

0 presente projecto temaa finatidade de recuperar as fum;ées do Hospltal Josina Machel

como um nosocdmio geral. Assim sendo, os estudos re!ahvos aos equipamentos

solicitados foram realizados adoptando-se como dtrectn_z _bésu:a_ a renovagao e a

suplementagiio dos equipamentos actualmente existentes. Os resultados dos estudos se

mostram a seguir. Outrossim, a Tabela 1-4 € o resumo dos resultados dos estudos.

Dentro do contexto do presente pro;octo, o lado angp!ano solicitou 165 itens

tolatizando aprox:madamente 610 unidades de equipamitos relativos ao Sector de

Cirurgia, Sector de Terapia Intensiva, Sector de Esterilizacio Cenlral,_ Sector de
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Otorrinolaringologia, Sector de Internacdo, Sector de Banco de Urglneia, Sector de
Radiologia, Sector de Examés Clinicos, Sectot de Pediatri_a_, Ambulancia, Caminhdes,
etc. Entretanto, deve-se tomar em consideragio que a solicitagio foi formwdada e
apresentada baseando-se nasituagio que prevaleciaantes de 1992. O estado de coisas
apresenton mudangas radicais durante os dltimos 2 ou 3 anos devido a mudangas na
situacio econdmica, e nota-se uma discrepancia bastante grande entre o contetido da
solicitagdo ea situacdo real das coisas. Assimsendo, foramrealizadas discussdes com
as autoridades do Ministério da Satide e comos diri gentes do Hosp1tal JosinaMachelno
sentido de apresentar uma versio rectificada da sohcutaqao coma inclusdo de alguns
itens adicionais e a eliminacio de outros. Como. resultado destas modificagdes, o

contetido da versdo final da solicitacio se compde de 127 itens cm total.

Os equipamentos incluidos nesta versdo final da solicitagio foram analisados e
examinados de conformidade com os critérios de selecgdo abaixo mencionados.

- [Principios bésicos para selecgio dos equipamentos a serem fornecidos)

1. Equipamentos de natureza fundamental considerados necessérios para levar a

cabo as actividades de diagndstico e tratamento bésicos.

- 2. Equipamentos quenecessitam de melhoramento urgentedevidoa deterioragdodas

fungSes, causadas pela obsolescéncia, decrepitude, ete.

3. Equipamenlos cuja’ suplementagio ¢ considerada necessdria, em vista das
condicdes de actividade do Sector em questao do Hospital.

 [Principios bdsicos para eliminagio de equipamehtos da lista de fornecimento)

1. Equipamentos considerados incompativeis com o nivel téenico do Sector em

questiao do Hospital.

2. Equipamentos cuja operagio, manutengio ¢ administragdo sio consideradas

dificeis em vistas de razdes de natureza financeira.

3. Equipamentoscujo fornecimentoa outros Sectores do Hospital j4 estao planeados,
e que podem ser usados de maneira compartilhada.

4. Equipamentos existentes que se encontram em condigdes adequadas para o uso,
que possibilitam a continuidade da execucao das actividades tambémno faturo.
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5. Equipamentos cujo foriiecimento wrgente nio é considerado nedessério.

Quanto aos equipamentos a respeito dos quais ndo foi possivel obter conclusdes
- convincentes como resultado dos estudos baseados nos princfpios de seleccio
acima mencionados, foram realizados estudos e andlises tomando - em

" consideragao 0s 3 factores abaixo mencionados:
a.  Equipanientos com baixa frequéncia de uso .
b.  Equipamentos j4 fornecidos (Exemplo: Sector de Cirtirgia, etc.)

¢ Equipamentos sein os Seclores correspondentes dentro do Hoépitai (Exemplo:
Sector de Patologia, Sector de Transfusiio Sanguinea, etc.)

Os equipamentos a serem fomecidos sob os awspicios do presente projecto foram
seleccionados através do processo de selecgdo dcima mencionado, e sua avaliagio geral
se moslra abaixo. Referir-sea Tabela 3-4 "Lista de Fstudo dos Equipamentos” para os
resultados dos estudos.

- Avaliagdo geral: o: Aprovado para fornecimento

%: BExcluido do fomecimento



'l‘abcia 3-4 "Lista de Fstudo dos’ Lqu:pamentos

Nof - DESCRIP’T[ON 4 b4 SELECTION STANDARD 1z |8
= |E |5 | seect” ohers |2 g
| R 1 Inviea. AN
- {1. OPERATION, DEPT. . | "
A1 |ANESTHESIA APPARATUS WityVENTIL] 2| 1] 4|O 1Oy
A2 \VENTILATOR ) AX] o
a3 [suctionuniT_ 2| 3 Xl o
A4 |PORTABLE DEFIBRILLATOR 2 x| o
A3 |ELECTRO SURGICAL UNIT 2] 3 %] o
A6 [OPERATION LIGHT, MOBILE 2| 6 | %] o
A7 |OPERATION TABLE o e | X o
A9 |INFUSION PUMP | 10]O] Ol 10
|A(O{ENDOTRACHEAL SET 3Ol Q] |
AL1[RESUSCITATOR MANUAL, 6O 19 4
 |AI3]OPERATING INSTRUMENT SET, MINOR] 3Ol Of 3
|At4|oPERATING INSTRUMENT SET, GENERAL 2| Ol O 2
A15|OPERATING INSTRUMENT SET, MAJOR 2| O O 2
At6|OPERATING INSTRUMENT SET, EN.T. 27O 119 2
A17|OPERATING MICROSCOPE, MOBILE _ | ] X %] o
|ass|sTETHOSCOPE 1140 Ol 14
A20 MOBILE X-RAY, T.V. SYSTEM o o | X| X} o
A25|BLOOD BANK REFRIGERATOR 2|O Al 2
A32{X-RAY FILM ILLUMINATOR, 5;O Gl s
6 FILM X2 STEPS LARGE DESK AND WALL] - |
2. 1.G.U., DEPT. o »
A8 |PORTABLE PATIENT MONITOR, HARD-] o] 6O O e
A19|RESUSCITATOR With/02 CYLINDER "; O : Ql
A23|SPIIYGMOMANOMBTRE 2|0 1 1O] s
A24|1CU BED Wity MATTRESSAY, POLE 1] 19 % 1X] o
[A26{DRUG REFRIGERATOR | 2| O Ol 2
|azrce MakeER o) 1|Q HENCN
|a2slsyringE PUMP. 10)O X O] s
[a20]oxvGEN TERT Witvod CYLINDER o 210 10| »
A3 hLEC]_"ROLYlLA\!ALYLER of 1O 1O
1a%1[BLOOD GAS ANALYZER ] X| o




"Lista de Estudo dos Equipamentos”

No| - DFSCRIPT[ON

3. C.5.5.D, DEPT.

A21ISTEAM STERILIZE Wllh!GFNERATOQ

QOPERATING QL

REQUESTED {r.

Sf'! LCTION STANDARD

: S_cleu

Others

2

3[

a

EVALUATION

EVALUATED O

A

X

A2€ULTRASONIC CLEANER

X .

4 E.N.T, DEPT.

Bi |AUDIOMETER ROOM

|2 AUDIOMETER
B3 IMPEDANCE AUDIOME‘TER

B4 |DIAGNOSTIC BN, SET

BS [SUCTION AND PRESSURE PUMP

B6 |E.N.T. TREATMENT CHAIR

B7_|BN.T. TREATMENT UNIT
B8 |HEAD MIRROR _

o I L= ]
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“Lista de Bstudo dos Equipamentos"

|

No. DESCRIPTION g' s & SELECTION STANDARD ? 5
: é g g " Select g ' % §
N Hnng! i3
7.X-RAY , DEPT. i
|E1 |X-RAY 500MA T.V. SYSTEM i o] 1% o
E2_|X-RAY SYSTEM, CHEST - 1] [ X] 2o
B3 |X-RAY SYSTIM, GENERAL aalal : Xl 0
B4 |PROTECTIVE GOODS _ s | 1O} ¢ 1O 3
BS_|RADIOLOGY ACCESSORIES 3 O 19| 3
E6 |AUTO DEVELOPER 2| a1 1O|O) 1O
E7_|DEVELOPMENT APPARATUS o8] 2 Q. 1O 2]
E3_{DEVELOPMENT ACCESSORIES 1| 1f 2 Ol 19| 2
E9 ULTRASONIC EQUIPMENT GENERAL | ‘0| of 3| .| X 0
10| X-RAY FILM ILLUMINATOR, ER 1O} Of 2
LARGE 6 FILM MOBILE | | | |
8. GLINICAL LABORATORY , DEPT. - _ =
o1 ImiLikuBiN ANALYZER, it MickoME] 1| 1] 2 O Ol 4|
|62 |BIOCHEMISTRY ANALYZER ERIN [X] 0
 |g3 lspciro pitoTOMETRE i af Of o
" |64 [BLECTROLYTE ANALYZER _ 1l o 1O 1O
|65 |CELLULOSE ACETATE ELECTRO PHORL ‘1] 0] 1 Xl o
G6 | DENSITOMETER | of ol if | X0
G7_|REFRACTOMETER, NEW TYPE ABBE | [O 119 s
68 [eArTICLE couNTER WinypiLutor | 2| of o] | X X[ o
69 |BLOOD CELL, CALCULATOR | 2|0 L9
 |G10|MICROSCOPE, BIOLOGICAL, STANDARD SET_ | 8 Bl[¥] o
|an[ROLLING MIXFR i o of 1O O]
[GR{PIPITTE WASH AND DRIER of of /O] | | Ol
G13|BLOOD PIPETTE SHAKER | O] 1G]
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G15|BLOOD SEDIMENTATION SET 1] 1] 2O Ol »
GI6{COAGULO METRE | alaf ] O 10|
GI7/GLUCOSE ANALYZER 1 1O] Q.1
GIS{WATER BATH al o | Ol Cl i
G19|INCUBATOR | IR Of: Of
G20|HOT AIR RAPID DRYING OVEN a3l 4] O[O i
021|MEDICAL REFRIGERATOR o Ol Ol



"Lista de Esfudo dos Equipamentos”

No.
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L |sla de Bstudo dos Equis 'mlcnlos
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"Lista dc Estudo dos Equipanientos”.

i

. DESCRIPTION

1. ADITIONAL ITEMS
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Estudo da época de execugdo do éempreendimento.

O empreendimentodevetd serexecutado no estabelecimento alvo mediante o it actual
funcionamento, devendoser éxecutade na época mais breve possivelde 1996, umavez
que as obras de'r"eparo da enfermaria do bloco operatério cstao programadas pare
serem terminadas em junho deste ano.

Necess:dade ‘de cooperagio técnica

A htalona dos eqmpamentos a serem fornecidos sob os auspfcios do présente pro;ecto
se referem é renovacio ou suplementaqao dos eqmpamenlos actualmenle cx;stentes,
desde o ponto devisla técmco éperleitamente possivel fazer fréntea ele como nivel do
pcseoa! de sennq;os medrcos actuainwute existente. Por outro lado, a manutengéo dos
equipamentos estard a cargoda oficina d6 hospital, e apesar da siliiagio nio possa set
necessariamente considerada de inteira satisfagao, pensa-se que sera possivel fazer
frenteas necessidades coma organizagioe 08 recursos humanos actualmente existentes,
havendo tambéni a possibilidade de contratar setvigos de manutengdo localmente.
Assim sendo, considera-se desnecessdrio fazer qualquer céoperacio técnica em -
particmar com relagio é execuqéo do presente projecto.
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Deseiho beisi:co
Directrizes do desenho -

Envergadura e alcance do projecto.

A envergadura e o alcance do presente projecto se descrevem a seguir:

1.

O presente projecto deverd ter a finalidade de “recuperar as fungdes de diagnosee
fratamento”, que cs té: sendo requerida par muitos pacientes ¢ que exige tambémo
melhoramento dos equipamentos coma maior wgdncia, dentre os servigos médicos
de vérios tipos existentes dentro do Hospital Josina Machel.

A envergadﬁfa do presente projecto devera esiar de acordo com a capacidade de
operagao e administracio do Hospital Josina Machel.

A envergadura do presente projecto deverd estar dentro dos limites compativeis
com as perspectivas de desenvolvimento auténonio do Hospital )osma Machel,

desde os pontos de vista financeiro ¢ téenico.

Critérios para selecgao dos equipamentos

Os critérios para selecgao dos equipamentos do prajecto sio os seguintes: -

[Critérios relacionados com a demanda]

Os equipamentosdo presente projecto deverdo ser usados principalmente para os

- servigos médicos de natureza basica do nfvel secundirio.

Os equipamentos do presente projecto deverdo ser destinados as actividades de

- diagnéstico e de tratamento de enfermidades, e nao as actividades de pesquisas.

Os equipamentos do presente projecto deverdo se destinar & renovagdo ¢ a
suplementagio dagqueles, dentre os equipamentos existentes, que estejam
obsoletos, decrépitos e quase impossiveis de serem usados.

'Os equipamentos do presente projecto deverdo se constituir dagueles que.
' aprcsentam insuficiéncia absolula eque requerem uma subshtuu;ao wrgente, dentre

os equipamentos actualmcnte exnstentes
Os equipamentos do presente piojecto deverdo ser tais que possibilitem fazer

frente a elescom 0s recursos humanose o ni vel técnico actuais, sem a necessidade
de nenhuma formagao em particular de téenicos de sérvigos médicos.
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6. - Os equipamentos do presente projecto deverdo ser tals que o custo de operagio -
requerido ap6s sua introdugio scja relativamente reduzido, ¢ que possibilite ao

Hospiltal Josina Machel realizar a sua manutengdo com recutsos préprios.
[Critérios relacionados com os aspectos téenicos)

1. O Hospital Josina Machel temuma capacidade nominalde 900 leitos, mas o plano
dos equipamentos serd formulado supondo unihospital nacional com capacidade
da ordem de 500 léitos, lomando emconsideragao a envergadura das instalagdes,

o Ambita das actividades e o conteddo das actividades.

2. Os equipamentos do presente projecto devem ser de uso geral, capazes de
proporcionar apoio ds actividades deseuvolvidas nas instalagdes hospitalares
prim4rias a tercidrias da &tea, constituindo-se principalmente daqueles a serem

usados nos servicos médicos secundérios.

3. Os cquipamentos a serem fomecidos aos sectores que se encontram actualmente -
em obras de reparo tais como o de pediatria para medicina extemna, deverdo ser

basicamente do tipo que ndo necessitam obras de instalagio.

4. Com a finalidade de evitar avarias nos equipamentos devida a flutuagdes na
tensdo, serd necessério tomar medidas péra formecer réguladores automaticos de
tensdo, capazes de fazer frentea flutuagdes de +15%, nos equipamentos de exame
do sector de exames clinicos, que estao dotados de aparelhos electrénicos que
tendem a sofrer a influéncia das flutuacdes de tensio elétrica. Para que seja capaz
de suprimir grandes correntes elélricas instantineas que ocorren por ocasido da
recuperagio de paradas no fomecimento de energia elétrica, os reguladores
automaticos de tenso acima mencionados deverdo ser de tipo deslizante ou de
tinstor. Qutrossimy, para evitar o influxo de correntes elétricas de investida, serd
necessdrio esludar a instalagdo de interruptor de relé para restauragdo da fonte de
alimentagic e outros aparethos similares nos equipamentos electrénicos de
precisao. ’

5.. Coma finalidade de evitar a infludncia da qualidade da dgua nos eqiﬂpairientos,
deve-se considerar a inclusdo de filtros de dgua nas méquinas geradoras de 4gua
distilada, nas méquinas fabricadoras de gelo, ete.

6. Coma finalidade de proteger os equipamentos dos danos causados pelo sal, os
equipamentos que usam ferro e/ouaco deverdo emprincipio possuir revestimento
de esmalte duro.
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7.

10.

11.

Ferramentas ¢ aparelhios’ de ' matutengdo’ necessarios pata levar a cabo a
manutencio e a administragio dos équipamentos médicos destinados ao Hospital
Josina Machel deverdo ser fome{:idoé, dessa maneira fortalecendo o scctor de
manutengdo e administragio (ofici:ia).

Os equipamentos planeados deverdo estar dotados de pegas para reparo, pegas
para subshtulgao peribdica, assim como artigos de consumo necessarios paca a

- operagiio inicial € a colocacao em furicionamento. Dentre as pegas a serem
" fomecidas, as lampadas, os fusiveis, as vdlvdas d_os Hemodinamdmelros, as

guarni¢des das portas das cAmmaras termostéticas, as vedagdes/aquecedares dos

‘esterilizadores de alta pressio, etc.,, que podemser reparados facilmente deverdo

ser classificados conio pegas de reparo ordindrio, e por outrolado as sondas eas
placas dos equipamentos de diagnéstico por ondas ultrasdnicas, as valvulas de

‘abertura e féchaimento dos autoclaves, as pecas mecénicas dos equipamientos de
-radlotogia, ete., que requerem umcerto nivel técnicode repato e quesdo fornecidos

em lotes de 1 a2 unidades pot cada equipamento deverdo ser classificadas como
pegas técnicas. Ambos tipos de pegas deverao ser fornecidos de maneira unificada
ao sector de manutencgio e ad numqtragéo, ¢ deverdoser submelidosa umcontrole

centralizado derdeo do T lospital Josina Machel.

Tomando em consideracio os factos de que o pessoal téenico encarregado dos
servicos médicos do Hospital Josina Machel j4 est4 devidamente familiarizado
com a operagio gragas aos longos anos de experiéneia e que o sistema de reparo,
manuten¢io e administragio pélos agentes de vendas ja estd estabelecido, os
ecitaipamentos de raios-X, 0s equipaméntos' de esterilizagdo a alta pressio, os
equipamentos de exames clinicos, etc., deverao ser planeados de tal formaa serem
adquiridos de terceiros pafses. '

Para cvitar futuros problemas de contaminagio ambiental, os refrigeradorespara
os medicamentos, as mAquinas para fabricagio de gelo, ete., deverdo sermodelos
que isem o gas de tipo especificado, que ndo seja o freon (mistura triplice de gs
frean). '

Com' respeilo aos equipamentos principais, o foniecedor deverd realizar

treinamentos de operagdo, manutengdo ¢ administragdo para os técnicos de

radiologia, técnicos de exames clinicos, ete., do Hospital JosinaMachel, quandoa
entrega dos equipamentos tiver sido terminada.
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112, Bm princfpio, as indicagdes sobre 0s métodos de uso dos equipamentos deverdo
ser em espanhol oucm portugués. Emipa rticular, com respéito aos equipamentos
que reqrerent instrugdes detalhadas sobie o método de manejo’ (équipamentos
analfticos, equipamento esterilizadora alta pressao, equipamentos de radiografia,
elc.) serd obrigatério colocar as indicagdes pelo menos emidioma espanhol.
Todas as indicagdes e instrigdes dev'em ser facilmente compreeiveis tanto para o

pessoal do hospital como para os encarrengados dos servigds de manutengio.

332, Esludo sobre as cond:qoes de desentio

Adoptou-se uma precisio de deésenho de +10%‘para o desenho bésico e para o desenho
detathado, envolvidos no presente projecto. Com respe:to & dehmqao da envergadusa,
especificagbes e outras peculiaridades afins do projecto, levaram-se em consideragio o
contetido das actividades desenvolvidas no Hospital Josina Machel assim como sua
envergadura, supondo dessa maneiraumainstatagao hospitalar comcapacidade de 500 leitos.
'Os ntimeros dos pacienies envolvidos com o conteddo dos servigos de diagnbse', tratamento e
exames realizados nos vérios sectores: do hospital, obhdos alravés de levaritamentos

realizados por meio de questionarios, sdo os segumteS'
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Tabela 3-5.Ndmero de pacientes relacionados com o contetido

das actividades de diagriose, tratamento ¢ éxames

" Nota:Os niimeros enire paréntesis sdo dados estatisticos de 1993, ¢ 0s
demais dados foram obildos atravé> da pesquisa realizada desta vez.

Sector Conte it do da diagnose, Dados nnéricos das
_ tratamento ¢ exames “actividades - o
Pacientes externos Pacientes externbs gé‘ra‘ia 477 pessoas/dia
' ' (medicina interna, ﬂrurgla MENor, - (174,270 pessoas/dia)
pedlatna etc. ) 55 pessoas/dia
. (2,018 pessoas/dia)
Banco de wgéncia Medicina interna 120 pessoas/dia
(5,458 pessoas/dia)
Medicina exlerna 36 pessoas/dia

Cirurgia

(5,375 pessoas/dia)

Cirurgia Ortopédica

Pediatria 27.7 pessoas/dia
{9.013 pessoas/dia)

Odontologia 11.8 pessoas/dia

' (4,329 pessoas/dia)
Qrtopedia 40 péssoas/dia _
Cirurgia geral 27 pessoas/miés
{Grande cirurgia) e
Cirurgia pedidtrica 1 pessoa/més
Cirurgia Cerebral 1-2 pessoas/més

2 por semana 5-7 més

Oftalmologia 1 por semana, zero neste ano
Otomnoloarmgologla 1 pessoa semana
Urologia 3 pessoas neste ano

Exames clinicos

Nimero de amostras
Exame de sangue
~ Exame de urina
Exameé bacteriolégico
Exame fisiolégico

302 amostras/dia
(110,431 amostras/ano)
Detalhes desconhecidos

110 casbs/d:a. .

Radiografia Exames radiogr 4 ficos
{radiografia lor 4 cica, (3.304 casos/ més}
radiografia simples) Desconhecido
Exames ultrasdnicos
(medicina interna) )
Outros Ambulancia QO nimero de uso é
Caminhdo desconhecido, porém & quase

usado o tempo toda 3-4 vezes
por dia j& limita a sma
capacidade

3-3-3, Plano bésico

(1) Plano dos equipamentos

Os equipamentos planeados de conformidade’ com 0s ealudos sobre 0s equipamentos
solicitados assim como as directrizes de desenho basnco eas condaqoes de desenho
mencionadas anteriormente, sdo as seguintes. (Parte dos numeros dos equipamentos
estao omitidos, pois alguns cqunpamentos foram exclufdos do Ambito do fornecimento

como resultado dos estudos sobre os equipamentos solicitados).-
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Tabela 3-6. - Lista dos equipamentos planeéd‘crs

OPFRAT]O\I DEPT,

12

Al ANESTHESIA APPARATUS WITH/VENTIL
A9 INFUSION PUMP
A10  ENDOTRACHEAL SET
All . - RESUSCITATOR MANUAL
A13  OPERATING INSTRUMENT SET, MINOR |
Al4  OPERATING INSTRUMENT SET, GENERAL
A15  OPERATING INSTRUMENT SET, MAJOR .
Al6  OPERATING INSTRUMENT SET, EN.T.
Al8  STETHOSCOPE
A25  BLOOD BANK REFRIGERATOR
A32  X-RAY FILM ILLUMINATOR,
6 FILM X 2 STEPS LARGE DESK AND WALL

1.C.U. DEPT.
A8 PORTABLE PATIENT MONITOR, HARD-WIRE TYPE
A19  RESUSCITATOR WITH/02 CYLINDER
A23  SPHYGMOMANOMETRE
A26 - DRUG REFRIGERATOR
A27  ICE MAKER
A28 - SYRINGE PUMP -
A29  OXYGEN TENT WITH/02 CYLINDER
A30 ELECTROLYTE ANALYZER
EN.T.. DEPT.
B2  AUDIOMETER
B3  IMPEDANCE AUDIOMETER
B4  DIAGNOSTIC EN.T. SET
B8  HBAD MIRROR
B9  SOILING STERILIZER

BI0D  DIAGNOSTIC LIGHT
B11  MEDICINE CABINET
B12 TREATMENT CARRIAGE
11 EN.T. TREATMENT UNIT
112 EN.T. TREATMENT CHAIR.
14 NEGATPSCPE
[17  FIVERSCOPE
18 VIR MONITOR
g VIR .
20  NASAL SEPTUM METER
121  EVOKED POTENTIAL MEASURING EQUIPMETN
WARD DEPT.
C2 - EXAMINATION TABLE
C3  MEDICINE CABINET
C4  DEFIBRILLATOR, PORTABLE
C5 ° BOILING STERILIZER -

€7 DRUG REFRIGERATOR
€8  SPHYGMOMANOMETER
C9  INFUSION PUMP
C10  DIAGNOSTIC SET, GENERAL
EMERGENCY DEPT.
Al2 - GYPSUM CUTTER
DI BXAMINATION TABLE

SUCTION UNIT
.-___il 12_

-
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D3

SUCTION UNIT, PORTABLE
D4 . INFUSION PUMP -
D5 EL ECTROCARD[OGRAPH 3.CH AUTOMATIC
D8 - LV. HANGER _
D9 BLOOD GAS ANALYZER
DI0  GLUCOSE ANALYZER
Dil  SPHYGMOMANOMETRE
DI2 DIAGNOSTIC SET, GENERAL
D13 STBTHOSCOPE
DM OPERATION INSTRUMENT SET, M:NOR
DI5 TREATMENT CARRIAGE
' DI6 MEDICINE CABINET
D17 - BASIN WITH/STAND
D20 OPERATION LIGHT MOBILE
D22 DRUG REFRIGERATOR
D23 ICE MAKER
X-RAY DEPT.
E4  PROTECTIVE GOODS
ES  RADIOLOGY ACCESSORIES
E6 . AUTO DEVELOPER
E7  DEVELOPMENT APPARATUS
E8  DEVELOPMENT ACCESSORIES
F10  X-RAY FILM ILLUMINATOR, LARGE 6 FILM MOBILE

CLINICAL LABORATORY DEPT.

Gi
G
G7
9

an

'G12

GI3
G4
G15
Gl6
G17
Gi8
G19
G20

G2i -

G22
G25
GX
G332
G313
G40
G4l
G42

CG43-

GH
G415
G46

BILIRUBIN ANALYZER, BIl. MICRO METRE

- BLECTROLYTE ANALYZER

REFRACTOMETER, NEW TYPE ABBE
BLOOD CELLC ALCULATOR
ROLLING MIXER '

 PIPETTE WASH AND DRIER

BLOOD PIPETTE SHAKER
HEMACYTOMETRE IMPROVED NEUBUER SET:

" BLOOD SEDIMENTATION SET
" COAGULO METRE
. GLUCOSE ANALYZER

WATER BATH

: INCUBATOR

HOT AIR RAPID DRY[NG OVEN
MEDICAL REFRIGERATOR®
TABLE TOP CENTRIFUGE
ELECTRIC BALANCE

WATER BATEH

FLAME PHOTOMETER |

PH METER

- SPECIFIC BLOOD GRAVITY TEST QUTEITS

WEIGHTING SCALE -

EQUIPMENT & GLASSWARE OF SLIDE FL OCCULATIO\I
TEST FOR SYPHILIS

DRUG REFRIGERATOR

_ICE MAKER
 VERTICAL STEAM STERILIZER

WATER DISTILLING APPARATUS

PEDIATRICS DEPT

H1
H2
H3

H4

‘PATIENT BED WITH/MA'[TRLS‘;/SAI 'BTY BEDSIDES -

PEDIATRIC BED WITH/MATTRESS
BASSINET, WIRE BASKET
EXAMINATION TABLE

3
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" H15 SUCTION UNIT

 H21.  RESUSCITATOR WITII/62 CYLINDER -
" H22 ° RESUSCITATOR, MANUAL, INFANT ' :
H23 - BASIN WITH/STAND FRE

- HH25 OXYGEN TENT WITH!OZ CYLINDER, CHILD -

(2)

‘H9 TREATMENT CARRIAGE

H5 " INFANT SCALE

H6  SPHYGMOMANOMETRE
H7  STETHOSCOPE :

HS - MEDICINE CAB]NE iT

-

0 (I GO N LD BN OGN = N 63 4R R R (TN N O

H10 ° DIAGNOSTIC LIGHT
Hil ~ BOILING STERILIZER
112  INFUSION PUMDP
Hi4  SYRINGE PUMP

H17 WHEEL CHAIR
18 ~ DEFIBRILLATOR, PORTABLE
H20  SUCTION UNIT, PORTABLE

H24 ' X-RAY FILM ILLUMINATOR, SMALL 3 FlI M DESK

H27  DRUG REFRIGERATOR

H28 ICE MAKER

H29 - PORTABLE PATIENT MONITOR, HARD-WIRE- 'lYl’b
H30 ULTRASONIC NEBULIZER -

OTHER DEPT.-

1T 4X4AMBUL ANCE 1

12 4X4TRUCK 1

I3 INCINERATOR, FUEL TYPE 1

I5 INTERPHONE SYSTFM (RADIO TYPE) 1 set
17 - STETHOSCOPE ' o 1set
110 - MAINTENANCE I:QUIPMFNT - 1set

Plane de aquisi¢do dos equipamentos pﬁntip&is

A Tabela 3-7 mostra as especificagdes, "finé}idades de uso ‘¢ niveis dos principais
equipamentos relacionados com o presél:ite projecto. Com respeito: a alguns
equipamentos, considera-se necessario adquiti-los de terceiros paises, em vista de
problemas relacionados comio sistema de manutengio e conlrole, obtenqao de pecas
sobressalentes, etc. Os equipamentos do presente projecto sdo mdlcados por meiodos
simbolos A ou B, cono se mostra na tabela abaixo, segundo suas poss(vels fontes de
fornecimento.

A:  Equipamentos que se planeja obter no Japio
B:* Equipamento que se planeja obler em terceiros paises
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Tabela 3-7. Lista dos equipanientos principais

protector de circuito
do dispositivo
desfibrilador
Sensibilidade:
1/2.1.2 vezes
Saida externa:
CRO
Sistema de registro:
“Matriz térmica
Canal de registro:
3 canais (escolha de
1 a 3 canais durante
analise)
Velocidade de registro:
25 mmy/s

Saida

- =115-

' Nome do ‘Principais . Pais __Finalidade e nivel
~ éguipamento -éspecificagdes fomecedor | ____doequipamento -
Aparelho de Sistema- de circuito B E preferivel um aparethe como
anestesia fechado equipamento de sistema de circuito fechado para
vaporizagao fria com ‘se fazer a anestesia em cutto
e _ _ | medidor de hipertensao periodo ¢ de modo ccondmico. |
Equipamento de | Cardiégrafo padric 12 de B Necessdrio para observar as
observagao indugdo Sistema de fungdes cardfacas do paciente na
de paclentes ‘medi¢do: Sistema de 3 sala de operagbes e para observar
electrodos oub - ‘as fungdes cardiacas do paciente
electrados Medu;“o da durante'umdeterminadao per fodo -
pulsaqéo medigao nio- de h.mpo ia unidade de terapia
invasiva da pressio intensiva. O equipamento deverd
sanguinea Equipado com ser do tipo padrdo que possa -
' impressor set usadoe individualmente na UTI.
Disposilive Amostra:  Sangue, soro, B Equipamento indispensivel para
niedidor de plasma, urina diluida, medir & concentra¢do ‘de fonsdos
eletré litos Volhine da amestra: 100 eletrélitos, que sio importaiites
T o comporientes do sangue,
Velocidade de medigio: especialmente Na, Ca, e Cl.
" Maximo 150 amostras Serve para verificar anomalias no
porhora . - metabolisimo, examinado
Método:  Electrodo electrdlitos do paciente.
" selector de fon, Deve-sé escolher modelos de tipo
Impressor: Embutido universal, com f4cil obteng¢do
. S L o de reagentes. .
Desfibrilador | Carditgrafo padrdo 12 de B Equipamento para recuperagio do
indu¢do - ritmo cardiaco corcecto através
Energia de safda: De3a da aplicaqéo percutinea de
350 Joules estimulos de corrente elétrica
Monitor: . De5a 5.5 contirtua em casos de fibritagio
" polegadas ventricular, que é a causa mas
Equipado com carregador frequente de parada cardiaca.
embutido de carga répida Recomenda-se o0 modelo universal
Fonte de alimentacio: de condugao sincrona/assincrona
_ Combinadade C.A./C.C] com monitor.
Electro Sistema de entrada: B 1. Equipamento auxiliar para
cardidgrafo Entrada flutuante, com “diagonose de arritmia

cardiaca, énfermidades
cardiacas isquémicas,

* hipercardia, diagnose de
anomalias no electrélito.

2. Obtengdo de indices cardiacos -
através da entrada de sinais
" cardiogrd ficos noquipamentode
- diagnose ultrastnica, etc.




Fmahdade enivel

Nome do Principais < Pais
| oquipamento especificagbes ~ formecedor | do equipamento
Respirador Sistema volumétrico B A}uda respiratéria. para
artificial Compressor embutido pacientes com rcsplragﬁo _
Compativel com IMV, espontinca e respiragao a;ustével
CPAYP para pacientes que necessitam
¢ PEEP respiragdo forgada. Modelo
' apropriado para controle de
, , . respitacaec com curta duragio.
Equipamentode | Sismtem: Gerado B Gerador de alta tensio, bulbo
radiografia '~ capacitivo de raios-X, suporte do bulbo de
para diagnéstico] Fusivel: - raios-X, elc., conipactamente
mével C10A (220 V) dlsposlos sobre uin carrinho que
C20A (110 V) imove acionado as rodas por meio
Tensao de bulbo: de baterias e molor embuticlos.
M4ximo 105 kV Equipament radtogré fico movel
Minimo: ‘40 kV para diagnose de pacientes que
Corrente de bulbo: ndo podem sé¢ mover do leito.
Méiximo 30 mA B - o
Especlrometro | Usandeo'gds propanoe B Equipamente robusto e preciso,
de chama energia eletrica : capaz de fazer frente a uma
| ampla variedade de exames.
Tipo - :
. padrio, possxblhtando a facil
: “oblengao do gds combustivel.
Esterilizadot a Capac:dade mterna - B A ser usado para esterilizar
vapor de alta 32003 x 650 {D) nm aparelhos e maleriais usados o
pressdo (para Camara:  Aqo inoxiddvel sector de exames clinicos.
exames do . | Porta:  Com gitamigao Deverd ser um modelo que rdo
sector clinico) Dotado de dispositivo seja influenciado pela pressio -
{lipo vertical) | de seguranca de tipo e qual:dade da &gua,
elétrico A abertura e fechamento da
— o porta deve ser f&cil.
Ambulincia “Tipo: . Furgao A Equipamento padrio
Assentos 3 (inclusive -A ser utilizado para o transporte
~ assistente) de pacientes entre estabelecimentos
Cilindrada: 2800 cc o sanit&rios
_mais. :
Motor: Refrigerado a
- Agua, 4 cilindros,
Diesel: 4 rodas
Distancia entre eixos:
- 2950 oumais -
Cimbio: 4 para frente,
laré
Poténcia: 65 HP oumais
Equipamento: Lampada
sinalizadora, sirene
motorizada,
~ amplificador de
sitene, altofalante,
sinalizador de tecto,
apoio traseior para
pé, maca, l1ampada
traseira, equipamento
de pronto socoiro 1 . -
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Finalidade e nivel

© Nome do Principais _ " Pafs’
. equipamento especificagdes fomiecedor . doequipamento
Caminhdode | Tipo! 1caixd - CA Equnpamenlo padrio :
trdcgio emd rodag Assentos:’ 2 : A ser utilizado para o tradsporte
Cilindrada: 2,500 cu dos materiais hospitalares.
mais o '
Motor: Refrigerado a
agua, 4 cilindros,
Diesel: 4 todas
Distdncia entre eixos:
2,750 ovmais
Cambio: 5 para frcnle,
Taré
Poténcia: 55 HP oumais
. § Equipament:. : » L
Fomo Sistema: lncmeraqao a B Indinerar os residuos incinerdveis
incinerador dleo para melhorar as condigbes de
: Corpo Tijolos limpeza do hospital,
- empilhados Incinerador a dleo, f4cil de usar.
Unidade de Composigao: Unidade de B Unidade ordindria de diagnose
otorrinola- otorrinoloaringologia otorrinolaringolegia, com lampada
ringologia Compressor de halegénio e comnpressor de ar.
Luz de diagndstico: A ser usado principalmente para
15,000 Luz _ -atender pacientes externos.
Halogénio: 15V Modelo padrao.
Compressor: 5 Kg/am2 . L
Sistema de Sistenta: Com fio B ‘Achialmente, nko h4 um sistema
telefones Composigao: Uma de telefones internos, sendo
internos {Com  funidade necesshrio instald-lo do ponte
fio) _principal de vista de adminisiragaodo
Dez unidades subsididrias hospital e de melhoranento das
| fungbes de diagndstico.
Sistema de Amostra: - Sangue, sofo, B Equipamento indispensavel para
abaslecimento plasma urina diluida. medir a concen’rrag&o de ions dos
da 4gua Volume da amostra: 100 pl eletrdlitos, que sdo importantes
' Velocidade de medigdo: componentes do sangue,
M4aximo 150 amostras espectalmente Na, Ca, e CL.
por hora “Serve para verificar anomalias 1o
Método: Electrodo metabolismo, examinado
- selector de itm electrélitos do paciente.
Impressor:  Embutido Deve'se escother modelos de tipo
universal, com facil obtengio
| _de reagentes. o
(3) Plano de disposi¢do dos equipamentos

- O plano eas directrizes de disposiga o da reforima do sistema de fornecimento de4 gua

(reforna do reservatério de agua existente),e do sistema de telefones intemmos, que

~ deverao ser instalados dentro do contexto do presente projecto deverdo ser as

seguintes:

1} Manulengdo dosistema de fomec: mentode 4gua(reformado reservatdno ded gua

existente)
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Para .reSolv('-r Surgentemente os - problemas Coils'equémm do esquema - de
abastecimento de dgua que suspeide o fomecimicnto de dgua eni dias alteriados
actualmente, plancja-se a roforma do res#*rvatono de dgua existente (Capamdade
de 177 metrosciibicos). Plane;a-se o fornecimento de 4gua para aproximadamente
3 blocos do antigb prédio, dentre principalmente ao bloco operatério. Como se
observa na figuraabaixo, normalmente o abastecimento de & gua serd feito através
do reservatério, porémquandoa bomba de fornecimento dé dguaavariar, esta serd
feita dlre!amenle dos canos ligados ao cano de abastecimento de & sua da cidade.
~ As obras de canal:;ragao que ird conectar a dgua fornecida pe!a Companhia
Pubhca de Agiia ao reservatério e a cada sctor do hospatal edas obras para puxar
| encrgm elétrica ao lugaronde se encontra a boimba etc, fica soba responsabllrd ade

do préprio hospital.
- O contetido prinéipal da reforma sio;

1. Obras de reforma do reservatério de dgua existente (Obras por parte do
Japao)

* Recuperagao da parte interna do reservatério de dgua existente

* Trocar por uma entrada e saida nova (Trocar por portas de metal)

¢ Trocar por umaescada de metalnova para entrar dentro do feservatériode °
Agua,

2. Instalar a bomba de dgua {Obras por ’parte do ]apﬁo)

3. Obras de camhzaqao dabombade fuga earredordo reservaténo (Obras por
parte do Japao)

4. instalaq&a do gerador exclusivo da bomba de dgua para casos de emergéncias
(Obras por patte do Japao)

5.  Obras de conecgdo dos canos que ligam 0s canos da cidade ao reservatérioe
a cada setor do hospital{Obras por parte da Angola) .
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6. Obras para puxar a energia elétrica ao lugar onde for instalada a bomba
déguaco gerador.(Obras por parte da Angola)

Casade bom:l\ﬂba existente

» mm o ma v
— — - am—

Forjecimento de dgua

Agua vemda em‘)resa _
' aod blecos do hospital

publica l

I
b

Tanque de dgua
existente

>

!
!
Tubo a usar |

Obras para . gu‘:;)d‘:bda avaria I Conexioam
teazer dguada 5 | ca bomba | ostubosdo
erapresa piblica - > — 41 hospital
(Angala Limites das obras a seremassumidas pelo Japio. ! V(A_ngo!a €
responsabilizagig —ppagsponsivel
a cbra, por esta obra.)

2} Sisteina de telefones internos

- Actuatimente, ndo hé sistema de telefones intemos e oulros sistemas similares de
comunicacao interna, eisso traz inconvenientes de va rios tipos relacionados coma
comunicagio intema do hospital. Para melhorar a situagao,serd instalado um
sistema de telefones intermos com fio. Os locais de instalagdo éstardo limitados a
sala do director geral do hospital, as salas da pessoa responsavel por cada sector,

elc.
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Sector onde instalar : Nvmero de unidades
_ (Total 10 unidades)
Bloco antigo

" Sector adminisirativo
(inclusive sala do
director geral alas3)
Seclor de radiologia
Unidade de terapia “intensiva
Seclor de cirurgia

— e (3

Bloco de pacienles externos
Sector administralivo ' S
" Blocoa novo {sector h-os.p'iltalar).
Sector de e'xainés clinicos
(central, banco de wgéncia) : 2

Sector de pacientes externos
de wgéncia 1

34, " Estratura para execugio do projecto

3-4-1. Organizagio

A instituicdo responsavel pela execugdo do presente projecto é o Ministério da Satide de
Angpla. Por outro lado, a instalagao alvo do presente projecto ¢ o Hospital Josina Machel. O
organograma referente ao assunto se mostra na secgio "2. Descri¢io Geral da Solicitagio e
Contponentes Principais” da pégina anterlor.

O Hospital Josina Machel conta, além do Director Geral, com o Chefe do sector Clfnico, 0 Chefe
do Sector Técnico, o Cthefe do Sector de Enfermagein e o Chefe do Sector Administrativo, que
sdo rcsponlséveis pelas actividades dos respectivos sectores.

3-4-2. 'Aspecto orgamentério
Como se mencionou anteriormente, o Hospital Josina Machel ¢ um nosocdmio actualmente em
actividades, e conta com os recursos orgamentarios necess4rios para fazer frente 3 fungéo ¢
manutencio dos equipamentos existentes. Além disso, como os equipamentos a serem
fornecidos dentro do contexto do presente projecto se referema renovagio e A suplementago
dos equipamentos existentes, e que os custos operacionais que acompanhama introdugao dos
novos equipamentos é relativamente pequeno, da ordem de apenas alguns porcentos em
' comparagﬁo' com o orcamento ordindrio doH ospital Josina Mache}, considera-se que ndo serd
necessdrio tomar nenhunma medida 6rqamentén'a em particular relacionada com o presente

projecto,

3-4-3. Recursos humanos e nivel técnico
Como se mencionon antenormente em2-6 "Situagio da localidade do pro;ecto" com respelto a0
‘estado das actividades do Hospital Josina Machel, este conta com 0s recursos humanos
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necessdrio para désempenhar suas fungdes. Além disso, coimo muitos dos equipamentos que

serdo fomecidos dentro do contexto do"présénte-projécto sé teferem & renovagdo e A

suplenentacao dos equipamentos existentes, pensa-se que seré possivel fazer frente a eles

fazendo uso dos recursos humanos ¢ com o hivel téenico existente dentro do Hospital Josina
Machel. -

3-1-4.

(1)

(2)

Sistema de manuténgio e administragio

Organizagdo para mantitengio e administragio

1)

2)

3)

4)

“Organizagio -

Dentro do Mnusténo da Saude nao existe aclualmente uma ofganizagdo especifica

' enc'arregada da h"tahntengao e administracdo. Déntro do Hospital Josina Machel
existe actualmente um Departanento de Manutengdo e Administragdo,mas ele

conta actualmente com apenas 4 téenicos encarregados do assunto.

Or¢amento

- O hospital conta actualmente comaor¢amento de manutengio e umDeparlamento

de Manutencio e Administragio. Através de tais recursos estd realizando os
trabalhos de manutengio e administragio dos equipamentos. Entretanto, deve-se
lembrar que os equipamentos para os irabalhos de manutencio actualmente
existentes no hospital se compdem principalmente de um osciloscépio e de um

multimetro, e isso ndo pode ser considerado de maneira nerhuma suficiente. Como

© além disso o orgamento para manutengdo € bastante reduzido, as fungdes nio vém

- sendo desempenhadas de maneira satisfatéria.

Sistema de manutengio

- Os equipamentos que nio podem ser reparados dentro do Departamento de

Manutengio e Administragio de Equipamentos do hospital, devido a
dificuldades técnicas, sdo esporadicanente enviados ‘aos revendedores dos
equipamentos emquestdo, masna realidade os reparos ndo vémsendorealizados

como deviam ser, em vista da insuficiénde manutengao mentarios.

=l*ormaqéo de téenicos encarregados dos * trabalhos de rmnutengac o e

admlmstraqﬁo No Hospiltal Josina Machelndo estio sendoactualmente realizados

05 trabalhos de: formas;?\o de técmcos de manutengdo e admlmstraqéio dos
-equipamentos. ' L '

Reforma do sistema de manutengao e adminislragao

Conio se méndionou anteriormente, o Hospital Josina Machel conta aclualmente como

sistema de manutengioe admlmstracﬁo dos equlipamentos relacionados com o presente

-pro;ecto, mas deve-se reconhecer quena pratica o sistema ndo esté de maneiranenhuma
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funcionande de forma satisfatéria. Supde-se que: o problema se deva A limitada

disponibilidade dos recursos orcamentérios para manutengdo dos equipamentos e as

- deficiéncias relalivas aos sistemas de orientacio para uso e de administracio dos

equipamentos. Recomenda-s¢ adoptar o sistema de manutengio e administragio que se

mostra a seguir, com a finalidade de definir claramente as responsabilidades de

manutengdo e administragdo dos equipamentos fomecidos, ¢ para promover a

“operagdo apropriada dos equipameritos.,

1)

Sistema de registeo

Para realizar a manutengéo e a adn‘umqlmqao abrangente e rigorosa ‘dos

. equ 1pamentos, recomenda-se que sejam mantidos os comprovantes de registroque

se mencionam mais abaixo. Tais comprovantes. deverio ser controlados de

‘maneira centralizada, em correspondéncia a cada item dos equipanientos.

~Cartdo de registro do equipamento {Equipament Record Card)

Este cartdo deverd conter o mimera deregistro, a data de équiksigéo,' otocalde

“instalagio e disposicdo, o nome do fabricante, o modelo, o ano de fabricagio,

a vida d4til, o nome do agente revendedor, as condicdes do ‘cohtrate de
manutengdo, a'secgdo encarregadada administeacioe outros dados basicos,
que deverdo ser controlados de maneira unificada.

Cartao de inspecgao periddica (Wéekly/ Monthly Werks Sheet)

O equipamento deverd ser submetido a inspeccao peui(idica a ciclos dirios,
semanais, mensais, etc, de acordo com as condi¢des de manutengao,
frequéncias de uso, etc., de cada equipamento, e 0s resultados dc: tais
inspeccdes deverdo ser devidamente registrados no cartao de inspecgdo. Os
assentamentos no cartio de inspeccao periddica deverdo ser feitos pelo
técnico encarregado da manutencio do equipamento em questdo, com a
finalidade de descobrir o mais prontamente possivel quaisquer sintomas de
desarranjos, e evitar a ocorréncia de avarias de maiores proporgdcs.

Reigstro de manutengao e inspecgao preventi\}a (Prevenliv e Maintenance
Work Order) (Exemplar do Regjstro de manutengdo e lmpecqéo preventiva.

Apéndice 7 em anexo) : _ ' .

fi necessariorealizar a verificacao das pegas de substituigao periddica, assim
como a inspecqao das fungdes ¢ das condicoes de operagio, -a intervalos
semestrais ou anuais. Caso haja pattes deleituosas ou pegas que requeiram
substituicio, o fato deverd ser devidanente r'eﬁstfrado,- e as contramedidas
necessérias deverdo ser tomadas.E também mandarspeﬁodicamente este
Reigstro de manutengdo e inspeccao preventivas ao Japao.

<122~



'2)"-

3)

d. ' Cartdo do'relatério dos trabalhos de repara (Correctwe Mainteriance Work

- Order) -

" De conformidade ‘com a solicitagio’ de reparo, a pessoa encarregada dos
equipamentos deverd realizar os reparos referindo-se a historia de reparos do
equipamento em questio, ¢ deverd assentar devidamente os resultados no
cartdo. Com a finalidade de elevar o nfvel de conscigncia dos usudrios dos

' cﬁs_tos envolvidos, os gastos que tenham porveiitura sido necessdrios deverio

ser facturados as secgoes afins.

Esquena de responsabilidades
a. Em correspondéncia a cada equipamento dever-se-4 nomear um técnico
encarregado, para queeste se responsabilize do funcionaimento do sistema de

cartdes de registro e de manutengio acima mencionados.

b.  Os varios departamentos e secgbes do hospital deverdo nomear os téenicos
résponsaveis pelos equipamentos, com a finalidade de garanlir 0 wso e a
administra¢cio adequadas em cada umi dos Iocais de operagao.

¢, Os téenicos encarregados deverdo ter a autoridade de dar recomendacoes e
orientagdo aos mélicos, com respeito aos métodos de uso adequado e

correcto dos equipamentos.

d. " Os técnicos encarregados da maniten¢do devérdo se responsabifizar de
todos os tramites relativas ao equipamento cujo reparo tenha sido solicitado,
até o término do reparo emquestido. Caso o reparo seja impraticdvel, o fato

" deverd ser devidamente relatado A ‘sec¢do encarregada do assunto,

mencionando as causas e a8 medidas a serem tomadas.

Utilizagao de agentes de vendas privados ¢ similares
Na Repubhca de Angola, praticamente a totalidade dos equipamentos médicos
sdo de origemestrangeira. Os equipamentos electrénicos para uso médico posstem

- uma conshuqéo complexa; exigenm técnicas especializadas pata oreparo, enocaso

dos eqmpamentos mais  fecentes que - possuiem  circuitos” mtcgradoq e
microcomputadores embutidos, a execugdodo reparo pelo usudrioé praticamente

- impossfvel. Serd necessrio estabelecel umsistenia noqual o sector encarregadoda

manutengio e adminisiragio dos equipamentos solicite imediatamente 0 réparo ao

~agente de vendas ou a uma empresa especializada quando ocorra qualquer avaria
‘nos - equipamentos) Assimi ‘sendo, no caso de ' equipamentos  lecnicamente

sofisticados; tais cono'os de’ ‘radiologia,- sérd nece@sério firmar conteatos de
servigo de manutenqéo, inclusive as’ impccqées preventivas, para deSSa maneira
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(1

(2)

realizar a manutencdo de mancira periédica e sistemética. No caso de qualquer
avaria nos equipamentos de pequena envergadura, tais como  os
electrocardiégrafos ¢ similares, seria possivel executar o reparo através de
contratos avudsos, onde os servigos de manutengdo e reparo seriam solicitados

somente nos casos de avaria e/owt mal funcionamerito.

~ Sistemia de manulencio e contiole a ser executado por agentes das empresas

 privadas

‘Situagiio actual das actividades de manu!engaocxecutadas por empresas privadas

Actualmente, nao hé praticamente nenhtima produgao de equipamentos médicos ha

Repiiblica de Angola, e a maior parte depende de importagdes de produtos estrangeiros.
Os equipamentos médicos vendidos pelos representantes locais dos fabricantes s3o

submetidos a contratos de manutencio de diferentes tipos, que sao varidveis desde a
manutengdo esporddica, onde o pessoal de manutengdo visita o cliente somente em
casos deavaria, atéos contratos globaié, queincluemos servi'(;os de inspecgio peribdica.
O tipo de contrato de manutengdo a ser adoptado emcada caso depende de factores
tais comoa frequenc:a deusodo equipamento, 0 seu graude sofisticagdo, a wgénciados
servigos de manutencao e otitros aspectos afins. Nas institui¢oes médicas privadas, que
possuem recursos financeiros abundantes, firmam contratos de manutengao completos
que proporcionam assisténcia completa, principalmente nos casos de equipamentos
nm¥dicos sofisticados e dispendiosos.

Os equipamentos médicos existentes eminstituicdes médicas privadas se encontramem
excelentes condiqées de manuten¢io, e ndo se Observa praticamente nenhum caso de

* equipamento avariado ou fora de uso. Além disso, as pecas sobressalentes, os artigos

de consumo, etc., podem ser obtidos de maneira bastante fluente emtais casos. Alguns
representantes de fabricantes possuem equipes de técnicos devidamente treinados para
realizar a manuterngio de equipamentos de radiogra fia, equipamentos de exames
clinicos, etc., e do ponto de vista técnico se encontramem condigdes de oferecer sérvigos
de manutengio perfeitos.

No hospital objecto deste estudo, tendo em vista queo equipamento supridono pafs é
devidamente reparado no local quéndo necessdrio, considera-se o presente sistema de
manutengdo ¢ controlo adequado ¢, partanto, suﬂc:ente para seu propéslto apos a
ex¢cucdo do projecto.

Lista de representantes dos fabricantes existentes no mercado local ¢ nos paises
vizinhos B ' . _ |
A Tabela 3-8 mostra a fista dos pnnctpals represcnlantes dos equipanentos médicos
que estio sendo usados de maneira frequente em Angola, H4 poucos representantesde

- equipamentos médicos de fabncaqao japonesa - embora mmtos dc equipamentos

europeus. T R e



Tabela 3-8. Represbntahtes dos fabricantes de equipamentos médicos

Nome do fabricantes
{representante)

CTC(ANGOLA)
radiolégicos

Prbqul'n'lica,E Lda.

Equipamentos
Material
Hospitalar, Lda.
(ANGOLA)

Bconied. vce
{ANGOLA)

General Electric
South Africa
{Pty) Ltd.

Manta Medical
Systems (Pty) -
Ltd.

Clinical &
Gerialtric
Ltd.

Sherwood Medical
CC

Fndereqo -

Rua José da Silva Lamiira Nr.42
.~ Caixa Postal 1258

Tel:333783-397785-397675
Fax:336899

Rua Rainha Ginga,
6,Luarida,

Angola
Tel:334092-94/95-393430
Pax:336899

Av. Cmdte. Gika-237-239
Tel:321898
Fax:335061

Fstrada da Petrangol,
PO Box 5456
Te}l:(02)382759

© Fax:(02)381647

142-10th Avenue Edenvale,
PO Box 1503 Edenvale 1610
Tel:27-11-452-1196
Fax:11-452-2005

Process House,

Sloane Street, -

Epsom Downs, Bryanston
PC Box 69962,
Bryanston 2021
Fax:(011)463-6919

o/t Juynand Dekenah Street
PO Box 12410

South Africa
Tel:(011)903-1324
Fax:(011)908-1324

17 Bton Road, Parktown, 2193
Johannesburg,

South Africa _
Tek:{011)482-2620/33
Fax:((011)726-5888/3288
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Bquipamentos nédicos

. dispon{veis

Equipamentos radiolégicos
e oulros equipamentos
médicos e produtos
farmacéuticos er geral
Experiéncia de fornecimento
ao Hospital Josina
Machel.

~ Equipamentos de exames

clinicos, artigos de
consumo e reagentes
Experiéncia de
fornecimento ao Hospital
Josina Machel

Equipamentos médicose
produtes farmacéuticos em
geral

Equipamentos radioldgicos
e oulros equipamentos
nédicos e produtos
farmacéulicos em geral

Representarnite da Companhia
Alemi Berige na Rep. da A.
do Sul. Electrocardiograma
Aparelho de anestesia

Fabricante de Equip.
n¥édicos em geral
na Rep.da A.do Sul

Equip.médicos em geral



Nome do fabricantes

Fnderego

(representante}

Gabler Medu:al
(Pty) Ltd.

Philips Medical

Protea Medical
Services

Siemens Ltd.

"The S.A.
Incinerator Co.
(Pty) Lid.

11 Langwa Street,
Strydrom Park,
Randburg, Johanesburg 2194

PO Box 182, Ferndale, 2160,

South Africa

PO Box 182, Ferndale, 2160,

South Africa =
Tel:(011)792-8457
Fax:(011)792-8044

PO Box 7703,
Johanesburg 2000,

21 Girton Road,
Parktown 2193
Tel:(27-11)480-3030/31

Fax:(27-11)480-3049

Fabricante de Equip.
médicos em geral

na Rep.da A.de Sul
principalmente
aparelhos de anestesia

Repres. Oficial da Philips
na Rep.da A.do Sul
principalmente

‘equip. de Raio X elc.

17 Eastern Service Road/weg. Eastgate

"Ext./Uitbr. 8, Sandton 2199,

PO Box 7793,
Johanesburg 2000
Tel:(011)-804-2100
Fax:(011}802-8010 -

Equip.médicos em geral
{exceto equip. de Raio X)

Johanesburg Siemens Nixdorf Centre 2F

Stanley Avenue Milpark
PO Box 4583, -
Johanesburg 2000
Tel:{011)488-9229 /9222

" Fax:(011)482-3159

Reg. No. 68/05645/07
PO Box 55128,
Northlands 2116
Tel:783-5880 |

Fax:011-883- 30'76
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equip. de Raio X elc.
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